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INLEDNING

Denna publikation p& svenska, engelska och ryska innehaller
en forkortning av de vasentligaste punkterna samt bildtexter-
na i Sveaborgs dispositionsplan. (ISBN 951-9074-18-x) Publi-
ceringen av denna dOversédttning har ansetts nodvandig eme-
dan det internationella intresset for Sveaborgs restaurerings-
arbete alltjagmt véaxer. Ett av mélen vid restaureringen ar att
skapa ett internationellt sett betydelsefullt monument.

Vid planeringen av Sveaborg kommer redan i den narmaste
framtiden flera intressanta och svara restaureringsproblem
att bli aktuella. En forutsattning for att 10sa dessa problem &r
att man tar i beaktande expertutlatanden bade frdn hem- och
utlandet. Denna 6verséattning torde ocksd kunna tjana detta
andamal. Forvaltningsnamnden for Sveaborg, som bér an-
svaret for Sveaborgs restaurering, kommer i fortsattningen
att utge forkortade oversattningar av alla sina viktigare pla-
ner.

I detta sammandrag har ett sidnummer antecknats i borjan av
varje kapitel. Detta nummer hanvisar till textens placering i
den finsksprakiga originaltexten. Kapitlens ordning har &n-
drats sa att den historiska overblicken och inventeringen av
situationen i dag har placerats direkt efter forordet. Darefter
foljer de kapitel som redogdér for de egentliga planerna, deras
bakgrund och mal.

Sveaborg den 28 september 1979

JAAKKO NUMMINEN

Kanslichef vid undervisningsministeriet
Ordférande for Sveaborgs férvaltningsnamnd

FORORD

(sid 5)

Ett viktigt skede har natts vid planeringen av Sveaborg. Nu
nar dispositionsplanen blivit fardig overgar forfallet av det
virdefulla fornminnet till &teruppbyggnad.

Avsikten med Sveaborgs dispositionsplan ar inte att diktera
slutgiltiga alternativ for forverkligandet av Sveaborgs restau-
rering. Detta antydes redan i det nu publicerade forslaget
som ger vid handen att manga problem kan lésas pé olika
satt. De nu publicerade forslagen ar exempel pa verksamhe-
tens karaktar, storlek, placering etc. A andra sidan har man
tills vidare endast velat fa till stdnd en mera djupgéaende dis-
kussion kring vissa centrala frdgor. Dispositionsplanen bor
ses som en ramplan som man vid framtida planering bor
kunna justera. Sveaborgs dispositionsplan kan inte omedel-
bart realiseras i detalj. Efter museiverkets behandling och ut-
|atande fastslas den slutliga dispositionsplanen som kommer
att utgora grunden for all fortsatt planering. Det egentliga
byggnadsarbetet kan pabdrjas forst ndr dessa olika faser ge-
nomgatts. Det &r dock nodvandigt att arbetet fortgar med
projekt som inte ar beroende av dispositionsplanen och for
vilka godkadnnande finns. Det skede som nu natts betyder
ocksa att 4 ena sidan staten och Helsingfors stad och & andra
sidan de statliga myndigheterna sinsemellan kan paborja
konkreta underhandlingar om sina respektiva finansiella in-
satser vid restaureringen av Sveaborg.

Medel investerade i byggnadsarbetet bor inte ses enbart som
en uppoffring fér bevarandet av ett monument. Sveaborg
kommer att bli en vital omgivning att bo och leva i och samti-
digt ett viktigt centrum for kultur- och fritidsverksamhet. Van-
liga s.k. nyttobyggnadsprojekt kommer att std for storsta de-
len av byggnadskostnaderna, projekt, som man aven utan
Sveaborgs specialkaraktdr, vore tvungen att bygga nagon-
stans.

Det ar speciellt viktigt att betona att bevarandet av Sveaborgs
specialkaraktar férutsatter ett beaktande av dispositionspla-
nens huvudlinjer vid alla framtida planering. Detta forutsatter
att all kommande planering pa Sveaborg baserar sig p4 sam-
ma enhetliga malsattning gallande dven grunderna for regle-
ring av verksamhetsformer.

Helsingfors 31 oktober 1974

MARKKU LINNA
Ordforande for Sveaborgs dispositionsplans forhandlings-
grupp



SVEABORGS HISTORIAS OLIKA
SKEDEN

(Dispositionsplanen sid 106)

Svenska tiden

Sveriges riksdag fattade ar 1747 ett beslut att bygga en cen-
tralfastning som skulle fungera som huvudbas for hela Fin-
lands forsvar. Fastningen placerades i Helsingfors och for att
forverkliga projektet kallades den da 37- ariga artillerioffice-
ren Augustin Ehrensvard. Salunda péboérjades det storsta
byggnadsarbete, som det svenska riket nagonsin hade gett
sig in pa. Tvéa ar senare fick den nya fastningen namnet Svea-
borg, varifrdin man kan hérleda dess tidigare finsksprakiga
namn Viapori. Ar 1918 dndrades namnet Viapori till Suomen-
linna, som idag ar fastningens officiella namn.

Som bakgrund till byggnadsbesliutet fanns 3 orsaker. Riket
hade i 2 krig forlorat alla sina gamla fastningar i Rysslands
riktning. Enbart denna faktor tvingade till nybyggen, eftersom

man enligt den tidens uppfattning inte ens kunde tanka sig

att framgangsrikt bedriva forsvar utan fastningar. Man be-
hovde en bas for lantstridskrafterna.

For det andra hade vid Finska viken, som tidigare varit ett
svenskt innanhav, uppenbarat sig Kronstadts sjofastning och
den ryska flottan. Man behovde en bas fér den egna flottan.
For det tredje hade de tidigare krigens erfarenheter handgrip-
ligen pavisat att skargarden hade strategisk betydelse som ett
omrade som lika lite kunde behédrskas med armén som med
hogsjoflottan. Skargarden fordrade sitt eget vapenslag, skar-
gardsflottan, och den & sin sida en bas. For att uppna dessa
tre syften besldét man bygga en land- och sjofastning i Hel-
singfors.

Kronstadt kan anses vara ryssarnas utmaning och Sveaborg
svenskarnas svar pa denna utmaning. Vidpass hundra ar tidi-
gare hade man pd motsvarande satt byggt Karlskrona som
svenskarnas utmaning och danskarna svarat med att bygga
Christiansé. Av dessa Ustersjons fyra sjokrigsbaser har en-
dast Sveaborg erfarit en verklig beldgring med katastrofala
foljder. | 1808 —9 ars krig holl fastningen men garnisonen gav
vika. “Den manskliga faktorn’ tillintetgjorde under en knapp
manad tva generationers anstrdngningar. Politiskt betydde
byggandet av Sveaborg ett vidlyftigt, ndstan fortvivlat forsok
att férhindra den tudelning som hotade riket, dvs. ett forsok
att hindra att man férlorade Finland. Uppgiften var dock over-
vildigande.

Byggnadshistoriskt sett betydde Sveaborgs byggande att en
bastionsfastning och en befést stad placerades i skargards-
landskapet. Ocksad ur denna synpunkt var foretaget till sin
skala valdigt och dartill ytterst svart. Det kvarstdende monu-
mentet, vara dagars Sveaborg, pavisar dock att Ehrensvard
lyckats som byggherre, trots att priset var hogt: han var
tvungen att gora avkall pa nastan alla datida normer géllande
befastningar och stader.

Monumentets samlande kraft och nyckeln till ett forstaende
av Sveaborg ar befastningsplanen, som under datida forhal-
landen motsvarade en stadsplan. Att komma till insikt om
Sveaborgs befastningsplan ar ingen latt uppgift for en forska-
re. | sjalva verket ar det otdnkbart att forsta saken utan att
kdnna till vissa, under sjélva arbetets gang, intraffade forand-
ringar i malsattningen. Dessa utkristalliserar sig till foljande:
1. Den ursprungliga planen av 1747 forutsatte byggandet av
en dubbelfastning, dvs. en kombinerad land- och sjéfastning.
Helsingfors stad, Vargskéaren och nagra andra holmar skulle
befastas och Kronbergsfjarden skulle omformas till en skyd-
dad flottbas. Inom ramarna for denna plan arbetade man
nagra ar bade i Helsingfors och pa Vargskéren.

2. Pa varen 1750 inskrankte man radikalt detta program: man
gav upp befastandet av Helsingfors tillsvidare och arbetena
koncentrerades till Vargskaren, dar man skulle bygga slutna
fastningar pa de olika holmarna. Befastandet av Helsingfors
skulle ske senare.

3. Ar 1774, efter Ehrensvéards ddd, gjorde nya méan upp de
slutgiltiga befastningsplanerna. Man avstod slutgiltigt fran
Helsingfors befastande. Detta innebar att det pa Vargskéaren
uppbyggda Sveaborg maste goras till en sjalvstandig fast-
ning, vilket & sin sida innebar ett héggradigt forstarkande av
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de nordliga befastningsslinjerna. Fran och med nu skulle ett
fientligt angrepp sannolikt ske fran fastlandssidan.

Dessa forandringar i byggnadsprogrammet aterspeglades pa
Vargskaren forst i en minskning och senare i en dkning av
den befasta arealen samt flyttandet av forsvarslinjerna och i
byggandet av nya linjer.

| skydd av den for krigstida bruk planerade och byggda fast-
ningen uppstod ocksa en garnisonsstad for fredstida bruk.
Denna stad var nist Abo Finlands storsta stad, ocksd om den
stadsplanemassigt hade ringa likheter med en vanlig civil
stad. | garnisonsstaden kan vi skilja pa tre olika byggnads-
grupper:

a) Sjalva befastningsanldggningarna, som enligt vad férhal-
landena medgav ocksa anvandes som nyttobyggnader. Sa-
lunda byggde man de langa bastionsflyglarna sa att de kunde
anvandas som kaserner osv.

b) De o6vriga nyttobyggnaderna grupperades kring dppna
platser, vilka formades till arkitektoniska helheter. De olika
torgen var stadsplanemassigt helt oberoende av varandra.
Man planerade tio dylika platser — men endast en blev slut-
ford.

c) D& statens byggnadsverksamhet visade sig vara for lang-
sam och fullstdndigt otillracklig raddade den privata foretag-
samheten situationen. Omradet fylides av privatbyggda tra-
hus som avsags bli tillfalliga. Dessa bildade en i 6gonenfal-
lande motsats till befadstningarna och stenhusen kring torgen.
Av denna trahusstad aterstar endast sma fragment.

| skydd av fastningen fanns ocksa Sveaborgs viktigaste bygg-
nadsgrupp: skadrgardsflottans torrdocka och i samband med
den verkstads- och lagerutrymmen. Da de ursprungliga an-
laggningarna visade sig otillrackliga byggde man vytterligare
stora batskjul utanfér murarna pa Ostra sidan av Stora
Svartd.

Som beféastning byggdes Sveaborg nastan fardigt under
svenska tiden, och som garnisonsstad halvfardigt. Det som
under ryska tiden astadkoms blev ur stadsplanemaéssig syn-
punkt ratt anspraklést pa grund av foregaende faktum.

Ryska tiden

Efter att ryssarna erdvrat fastningen fortsatte de inte att for-
starka den. Detta i och for sig forvanansviarda faktum far ses
som forklaring mot bakgrund av tidens storpolitiska handel-
ser. Wienkongressen och den Heliga alliansen skapade en
langvarig fredsperiod i Europa som garanterades av den rys-
ka tsaren. Det fanns ingen orsak att befasta. Det fanns inget
storre bruk for skérgardsflottan och den stora bassangen blev
en kanaldel.

Nar Krimkriget sedermera ar 1855 pavisade att fastningen var
helt foraldrad, tvingade den inom artilleriet intraffade utveck-
lingen till en placering av forsvarslinjerna sd avlagset som
mojligt fran skyddsobjektet. 1860-talets befastningar placera-

.des pa sodra och véstra sidan av Sveaborg och pa de nérlig-

gande holmarna; 1910-talets fasten placerades i den yttre
skdrgarden. Den gamla fastningen blev bakom dessa. | och
for sig ar dessa forsvarslinjer bade vidlyftiga och betydelse-
fulla byggnadsverk.

Nyttobyggnader som behovdes for garnisonens funktioner
byggdes under ryska tiden i stora mangder. Empiretidens en-
da stora byggnadsprojekt var annu nara anknutet till de gam-
la planerna fran svenska tiden. Som malsattning hade man
att fullborda tvd av piazzorna. Arbetet blev dock till storsta
delen ofullbordat {jfr. D 12). Det ryska garnisonskvarteret pa
Stora Svartd blev till vid en senare tidpunkt (byggnaderna C
71, 76 —86). Detta forblev den ryska tidens enda stadsplane-
massiga fornyelse. Faktum ar att byggnadsverksamheten var
ratt livlig ocksa senare men efter ungefir 1870 beaktar man
inte langre stadsplanemassiga synpunkter i nybyggnadsverk-
samhet. Detta faktum som gor tidsrymden 1870—1917 till ett
sorgligt kapitel i Sveaborgs historia torde a sin sida bero pa
att planeringen hade lagts i handerna pa byrokraterna i St.
Petersburg. Dessa saknade personlig kontakt med omradet
och kunde sdlunda inte vardesatta den gamla befastningspla-
nen och dess byggnader.

Sjalvstandighetstiden

Under aren 1918 -1972 fungerade den fore detta fastningen
som finsk militarférlaggning. De av ryssarna drvda byggna-



derna var tillrackliga for garnisonens dndamal och nybygg-
nadsverksamheten stod salunda stilla. Andringen av kyrkans
yttre skal ar 1928, servicebyggnaden pd Viaster Svarto ar 1951
och den nya folkskoian &r 1959 var de enda byggnadsprojek-
ten av ndgon betydelse.

(Oiof av Hallstrom)

SVEABORGS
DISPOSITIONSPLANS INNEHALL
OCH BAKGRUND

Bakgrund
(Disp. plan sid 10)

Nar Sveaborg den 17.4.1918 hade anslutits till republiken Fin-
land upphorde helhetsplaneringen fér néastan 5 decennier.
Detta skedde trots att Gustavssvard och Vargon den 8.4.1919
med statsradets beslut utlystes till historiska minnesmarken
som bor bevaras.

Den slumpartade planeringen berérde endast nagra vidlyfti-
gare regionala helheter.

Den helhetsbetonade planeringen av Sveaborg bdérjade forst
pa 1960-talet. Statsradet tillsatte 1969 en kommitté — Svea-
borgskommittén — som fick till uppgift att gora ett farslag for
ordnandet av férvaltningen av Sveaborgs omrade och att go-
ra ett dispositionsplaneférsiag fér omradet och dessa bygg-
nader. Kommittébetankandet blev fardigt ar 1972.

Utarbetandet av dispositionsplanefdrslaget

Forutsédttningen for att Sveaborgs restaureringsarbeten skall
fortskrida effektivt ar att det existerar en godkand plan fér
omrédets disponering. P4 den grund uppmanade undervis-
ningsministeriet museiverket att skrida till atgarder for att
uppgora en dispositionsplan for Sveaborgs omrade och far
de enskilda byggnaderna. Detta skulle ske pa basen av kom-
mittébetdnkandet och de utldtanden som man erhallit om
det.

Museiverket tillsatte Sveaborgs dispositionsplans arbets-
grupp och till dess chefplanerare kallades arkitekt Erkki Kaira-
mo och tekn.licentiat Reijo Lahtinen. For att 6vervaka arbetet
tillsattes undervisningsministeriets byrachef Markku Lirna.

Utgangspunkter och huvudmalsattningar
(Disp.plan sid 13, 14 och 15)

Utgangspunkter

Sveaborg ar till sin helhet ett historiskt monument som bor
bevaras for kommande generationer. Sveaborgs byggnads-
bestand ar ineffektivt utnyttjat och forfaller med dkande has-
tighet. Byggnadsbestandet forstdrs snabbare an vad man
med nuvarande resurser hinner reparera. Bade Sveaborgs
varde som monument och faran att oerséttliga varden for-
stors figuer i forsta hand som grund for de byggnadsarbeten
som foresias i dispositionsplanen.

Sveaborgs betydeise som militarforldggning har upphort och
dess betydelse som fastning upphérde redan 1918. Ar 1974
upphorde a sin sida Sveaborgsvarvets nybyggnadsverksam-
het. Sedan 1960-talet har Sveaborgs popularitet som frilufts-
omrade hela tiden 6kat. Av rekreationsformerna star friluftsli-
vet | framsta rummet. Detta begransas dock av vaderleksfor-
hallanden och de allmédnna semestertiderna. Dessa faktorer
har fatt till stand ett funktionelit ojamviktstillstand pa Svea-
borg: sommarsasongens besokarantal ar ungefar 90 % av
hela arets besokarantal; heltids arbetsplatser finns i sa ringa
grad att inte basservicendringarna kan fungera och samtidigt
ar ocksa servicen som betjanar boendet bristfallig eller fung-
erar pa gransen till lénsamhet. Dess* faktorer utgGr basen for
dispositionsplanens funktioneliz maspunkior
Monumentets historiska vérde fungerar som bade utgangs-
punkt och ram for det kommande planeringsarbetet. P&
stadsplaneniva star de tidigare helhetsplanerna och de for-
verkligade losningarna som bas. D& det giller byggnader

fungerar som utgdngspunkt forstorda byggnader av olika
grad och gamla byggnadsplaner eller relationsritningar.

Huvudmalsattningar

Dispositionsplanens huvudmotiv ar att bevara Sveaborg som
ett historiskt monument och att skapa ramarna fér Sveaborgs
senare byggande:

1. till nationell och internationell sevardhet

2. till regional sevardhet och frilufts- och kulturomrade

3. till en livsduglig bostads- och arbetsmiljo

Byggandets malsattningar

Malet ar att alla byggnader skall repareras och tas i bruk. Riv-
ning undviks i de fall, da det inte star i strid med en atgéard
genom vilken man erhaller ett storre bruksvarde. Utover nyt-
tobyggnaderna skall alla historiskt betydelsefulla byggnader
och omraden upprustas till sevardheter eller till rekreations-
andamal.

Nybyggnadsverksamhetens malsattningar maste ligga pa en
funktionell bas och stéda dispositionsplanens huvudmalsatt-
ningar. Nybyggnadsverksamheten ar méjlig enbart pa sada-
na stéllen dar den inte star i strid med Sveaborgs historiska
bakgrund.

Sveaborg ar inte enbart ett skyddsobjekt. Det dr dock skél att
starkt poangtera skyddet, eftersom man inte kan anse det be-
rattigat mot kommande generationer att kulturhistoriskt vér-
defulla objekt skulle forsattas i fara att forstoras. | enlighet
med denna malsédttning bér man undvika alla sddana atgar-
der som astadkommer oaterkalleliga forluster av kulturhisto-
riska varden.

Som malsattning for rekonstrueringsarbetena har man tagit
att fortydliga helheten som Sveaborgs olika historiska lager
utgdr. Salunda bér man pa ett vettigt satt kunna gestalta ba-
de de olika lagren och helheten som de utgér.

Till detta har man stréavat genom att foresla att den utplanade
helhetens centrala delar skulle utmarkas och de viktigaste de-
taljerna skulle aterbérdas till sin ursprungliga skepnad.

De funktionella malsattningarna

De olika funktionerna bor passa in i Sveaborgs historiska mil-
jo. Eftersom Sveaborg ar byggt pa oar, kan man anse med
havet forknippade funktioner som passande eftersom dessa
ar bade traditionella och i nutiden passande. For att den his-
toriska helheten ocksé till denna del skulle forbli klar bér man
undvika att valja sadana funktioner som &r fraimmande for
Sveaborg. Sveaborgs historiska miljé bor ocksd beaktas i det
hdnseendet att man kan garantera publiken ett fritt tilltrade
till de historiskt intressanta objekten. Utrymmena kan an-
tingen fungera som enbart sevardheter eller sa att de i dem
forlagda funktionerna ar tillrackligt publika.

Dispositionsplanens funktion som ledning fér planeringen

D& man véarderar dispositionsplanen bér man halla i minne
att manga av funktionerna fortfarande &ar enbart forslag.
Funktionernas lokalisering pa Sveaborg ar framfér allt be-
roende av sadana beslut som man inte kunnat goéra inom ra-
men for dispositionsplanens tidtabell.

Man boér darfor betrakta funktionsforslagen som modellex-
empel, som ger en bild av de funktioner som skulle vara mgj-
liga pd Sveaborg. Dessutom strdvar man att ge en uppfatt-
ning av funktionens vidlyftighet, placering eller annan speci-
ell egenskap. Valet av funktioner ar salunda inte ovillkorligt.
Dispositionsplanens illustrationsritningar avbildar det fore-
slagna byggandets maximala utbredning. Malet &r inte att
uppné detta maximum, utan ett byggande som enligt ovan-
stdende huvudprinciper uppfyller de olika regionala behoven.

Renoveringen och nybyggnadsverksamheten
(Disp.plan sid 25)

Byggnadernas renoveringsbehov har bestdmts genom en de-
taljerad inventering av det nuvarande byggnadsbestandet. Pa
basen av inventeringen har man kunnat bestdamma de grund-
reparationer eller &ndringsarbeten som varit behovliga for
uppgorandet av en kostnadskalky! och tidtabell.



Byggnadsrekonstrueringen
(Disp.plan sid 28 —34/exempel)

Vargons borggards arkitektoniska helhet foreslas att rekonst-
rueras genom att adteruppbygga hogvakten och utméarka de
viktigaste forstorda byggnaderna och byggnadsdelarna i ter-
rangen vid sidan av det nuvarande byggnadsbestandet. Den
ursprungliga borggérden kunde salunda gestaltas oberoende
av det s3 kallade Blaa huset (B 39). Man borde dock i fragan
om borggérden stréva till att underséka olika alternativ nog-
grant.

Bilderna forestéller borggarden fére 1855, i dess nuvarande
skick och i en skepnad dar utmarkning av olika grad har ut-
férts och i ett delvis rekonstruerat skick.

Galdrdockans 6stra anda fylldes for att fungera som bygg-
nadsplats for den 1915 uppforda flygplansfabrikshallen (B 5).
Om rekonstrueringen av den utfyllda delen av dockan och
slussen till Varvsviken &r man allmant av olika asikt. Rekonst-
rueringen skulle bland annat innebara att den fortfarande
mycket anvandbara hallbyggnaden skulle elimineras.

Som forverkligsdugligt forslag framfors att hallen atminstone
tillsvidare inte skulle rivas, men infartskanalen skulle 6ppnas
och dockans plats skulle visas genom utmaérkning. Dartill kun-
de man tdnka en rekonstruering av slussporten som ett
exempel pa sin tids tekniska prestation.

Sveaborgs kyrka. Dispositionsplanen foreslar en diskussion i
fraigan om Sveaborgs kyrka (C 43), den tidigare Alexander
Nevski kyrkan vars nuvarande skick harstammar frdn &ren
1922 —28, borde aterstallas till sitt ursprungliga skick med
I6kkupoler. De ursprungliga konstruktionerna {utan kupoler)
finns s& gott som helt bevarade innanfér det nuvarande ska-
let.

Kyrkans nuvarande skick har ett visst antikvariskt varde. Den
ar ett exempel pé ett arkitektoniskt ingrepp vars motiveringar
varit betingade av utpridglade nationella kdnslor. A andra si-
dan ar ett aterstallande av kyrkan icke heller omotiverat och
denna mojlighet borde salunda ocksd begrundas i fortsatt-
ningen. En aterstélining skulle betyda att fyren maste flyttas.

Nybyggnadsverksamheten
(Disp.plan sid 35 —42)

Byggandet av Véster Svartdé stora servicecentrum avbroéts ar
1774. Man foreslar att byggandet skulle fortsattas pa basen
av den gamla planen s& att man med eftertanke skulle anvan-
da moderna byggnadsmetoder. Med hjalp av de ursprungliga
planerna har man kunnat rekonstruera en ritning forestallan-
de byggnadsgruppen pa Vaster Svarto.

Trahusomradet pa Stora Svarté kunde utfyllas med byggna-
der motsvarande det nuvarande byggnadsbestandet. Utover
bostadslagenheter kunde man i byggnaderna ocksa placera
serviceutrymmen, vilket skulle vara en fortsattning pa faitbu-
tikstraditionen. Den béasta byggnadstypen fér omradet ar en-
eller tvafamiljers tréhus som uppfyller kraven for statens bo-
stadsbelaning. Vid byggandet av omradet kan man icke iaktta
en enhetlig typplanering. Varje byggnad bor planeras skilt
med iakttagande av bindande bestammelser gillande mate-
rial, fargsattning, takform osv.

Strandomradet vid bathamnen pa Stora Svartbns Jstra
strand har traditionellt anvants som batupplag. P4 omradet
finns kvar tva ryska batskjul (C 60 och 61). Omradet foreslas
att kompletteras med byggnader som motsvarar den traditio-
nella batskjulstypen. Byggnaderna skulle anvandas for bat-
byggnad och batupplag.

Friomradena och trafiken
(Disp.plan sid 44, 45)
Véagarna och de 6ppna platserna

Friomradenas skick pd Sveaborg &ar ndrmelsevis lika daligt
som byggnadsbestandets.

Sveaborgs végbestand tacker i sin nuvarande utstrdckning
hela omradet. Vagar vilkas hojdlage forandrats bér byggas
om sa att det motsvarar den ursprungliga nivan pa sadana
stallen dar man foretar betydande rekonstrueringar av de
omgivande byggnaderna. Bygatorna, gardarna och parkerna
bildar enhetliga promenadrutter. Vagarnas ytstruktur och det
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faktum att vdagarna i framsta rummet ar avsedda for fotgang-
artrafik medfor hastighetsbegransningar pad omradet. Som
hégsta hastighet for motorfordon féreslar man 20 kilometer i
timmen.

Sveaborgs landskap

Sveaborgs landskapsbild ar nastan helt foréndrad av mén-
niskohand. En klar tredelning har alltid givit sin pragel at
landskapet: de offentliga gronomradena i naturligt tillstdnd,
privata trddgardar och den byggda naturen. Denna tredelning
géller &n idag trots att grédnserna blivit oklarare pa grund av
anvandningens art och forandringen av anvandarantalet.
Malsattningen for planeringsarbetet har varit att igenom en
skotsel av omgivningen skapa en 1700- och 1800-talsstam-
ning. Detta betyder utdver rekonstruering och restaurering
ocksd en omprogrammering av de nuvarande skotselmeto-
derna.

Trots att det har ar fragan om en kulturhistoriskt vardefull
milj6, borde man strava till mojligast stort sjélvférsorjande
betréffande gronomradena.

Fastningsmurarnas restaurering
(Disp.plan sid 50)

En av malsattningarna for fastningsmurarnas restaurering ar
att fa dem i ett sddant skick som klart kan motiveras pa basen
av murarnas nuvarande skick och utseende eller pa basen av
de antikvariska krav som byggnadernas omgivning stéller.
Senare tiders tillbyggnader pa murarna, som vapnens och
krigsforingens utveckling fort med sig, maste anses antikva-
riskt likvardiga med fastningens ursprungliga skick.

Kommunalteknik
(Disp.plan sid 51 —58)

Uppvarmningen. Storsta delen av Sveaborgs byggnader upp-
varms for tillfallet med vedeldade ugnar. Runt om pa omréa-
det finns ocksa fastigheter med centralvdrme. De aldsta av
dessa med fast bransle fungeraride pannor ar i daligt skick.
Man foreslar att Sveaborg skulle anslutas till Helsingfors
stads fjarrvarmendit under 1981. For detta andamal kommer
man att bygga en tunnel for rordragningarna fran Brunns-
parken, under Langorn till Vaster Svartd. | tunneln kommer
man ocksa att placera vattenledning och mojligen avlopp.
Avloppssystemet. Sveaborgs avloppssystem ar i sin nuva-
rande form bristfélligt. En stor del av fastigheterna ar helt
utan avlopp. Avloppen fungerar husvis och rinner direkt ut i
havet.

Avloppsnéten foreslds att byggas omrades- och Ovis pa sa
sétt att natens uppsamlingsavlopp leds till pumpstationer be-
lagna vid strandomradena, varifran avloppsvattnet langs
havsbottnen leds till en centralpumpstation och darifran via
tunneln till Helsingfors stads avloppsnat.
Vattenforsorjningen. Helsingfors stads vattenverks huvudled-
ning fran fastlandet kommer langs havsbottnen via Langérn
till Vaster Svartd och darifran vidare till Oster Svartd och
Stora Svartd. Till Vargon och Gustavssvard gar en till natet
ansluten sommarvattenledning. For skotseln av vattenforsérj-
ningen pa Sveaborg foreslas ett utvidgande av vattenled-
ningsnatet sa att det omfattar hela égruppen.
Vattenledningsnéatet bor i den man det ar mojligt félja samma
linjer som varmeréren och avioppen. Huvudledningen fran
fastlandet kommer att placeras i samma tunnel som t.ex.
fiarrvarmeledningarna.

Trafiken
(Disp.plan sid 60 —863)

Huvudparten av persontrafiken ar foreslagen att skétas med
den nuvarande farjan. Farjans bildack byggs om till passage-
rarutrymmen. Déarvid beaktas dock att det vid behov finns ut-
rymme for ett utryckningsfordon.

Varutransporterna skots fran och med hdsten 1978 med en
skild servicefdrja som kommer att kunna trafikera aret om.
Man foreslar att Sveaborgs omrade i framtiden skulle utveck-
las till ett bilfritt samhélle. Pa langre sikt foreslas att man i
servicetrafiken helt skulle 6verga till hastfordon.



Funktioner foreslagna att forlaggas till
Sveaborg
{Disp.plan sid 67 —90)

Vid valet och placerandet av pd Sveaborg passande funktio-
ner bor bland annat féljande faktorer beaktas:

® Vid valet av nya funktioner till Sveaborg bér man stréva till
att poangtera sddana funktioner som pa olika satt ar beroen-
de av havet eller annars anknyter till havet.

® Poangteras bor att funktionerna inte far bilda slutna enhe-
ter. De bdr i mdjligast hog grad kunna idka samverkan sinse-
mellan och de bér ge allménheten frihet att réra sig pa sina
omraden.

Funktionerna bér dessutom uppspjilkas i mindre fungerande
enheter, som & sin sida kan placeras pa olika hall pad Svea-
borg.

® Vid valet och placerandet av till Sveaborg féreslagna funk-
tioner bor klart framhévas faktorer som hér till miljo och na-
turskydd.

@ Basservicen for boendet bér malséattas sa att den motsva-
rar den planerade befolkningsméngden pa sa satt att de som
bor, arbetar eller annars bestker Sveaborg inte placeras i en
olikvardig stéllning i férhdllande till andra stadsdelar. Vid
malsattningen av publik- och boendeservicen bdr darutéver
ons sarpragel som turistmal och friomréde beaktas.

P4 Sveaborg behévliga funktioner och sddana som féresla-
gits att forldggas dér har i dispositionsplanen grupperats en-
ligt foljande indelning:

1. Boendet: i detta avsnitt behandlas bade stadigvarande och
tillfalligt boende och till dessa hérande service.

2. Servicenaringar, som omfattar bade publikservice och
boendeservice.

3. Anstalter och vid dem jamforbara arbetsplatser.

Boendet

P& Sveaborg bodde i borjan av 1974 sammanlagt ungefar
1 070 fast bosatta och 500 tillfalligt bosatta (de stérsta grup-
perna horande till det senare antalet ar sjokrigsskolans elever
och faéngarna i Sveaborgs arbetskoloni).

Den i bruk varande bostadsytan var ca 19 000 m2 och fordela-
de sig pa 326 bostadder. Bostiddernas medelyta var salunda
nagot under 60 m2. Bostadsytan per person var i medeltal 18
ma2,

Det reparerade och nybyggda byggnadsbestadndet pd Svea-
borg kommer att innefatta ca. 61 000 m2 bruttoareal som lam-
par sig for bostadsdandamal.

Om det mot arealen motsvarande invanarantalet till sin tathet
ar 30,0 m?2 bruttoareal per invdnare erhaller man ett framtida
invanarantal pa 2 035 personer. Om tatheten &r 25,5 m2 va-
ningsyta per invanare, motsvarande 34 m2 bruttoareal blir in-
vanarantalet 1800 personer. For att styra planeringen har
man i dispositionsplanen péd basen av detta for planeringen
valt ett invédnarantal pa 2 000 personer.

Bestadsbatarna. Man har foreslagit att forldagga ett begransat
antal bostadsbatar till Sveaborg. Erhallandet av en plats for-
utsatter en arlig sjovardighetsbesiktning. Batarna bér dess-
utom kunna réra sig for egen maskin. Batarna kommer att i
tva eller tre grupper forlaggas till Sveaborgs vattenomrade.
Bryggorna bor utrustas sa att batarna kan anslutas till kom-
munaltekniken. Bostadsbatarnas maximiantal torde stiga till
femton — tjugo stycken. Motsvarande hogsta invanarantal
torde réra sig omkring 50 — 60 personer.

Service

Boendeservicen pa Sveaborg &r relativt bra. Den allmanna
servicen ar daremot for tillfallet bristfallig. De endast under

sommarsdsongen arrangerade programmen, matserveringar-
na och guideturerna forbattrar inte servicens helhetsniva.

Till den offentliga publik- och invanarservicen ridknas ockséa
kommunikationer och fastighetsservice. Allmént taget ar per-
sontrafiken omskott pa ett tillfredstéllande satt. Den kommu-
nala trafiken kompletteras under hogsasongen av privat bat-
trafik.

Betraffande servicenivan pa Sveaborg bér man strava till att
oberoende av Sveaborgs isolerade stillning erbjuda invanar-
na samma service som erbjuds Helsingfors 6vriga invanare.
Sveaborg ar betydande som friluftsmal och sevirdhet. Beso-
karna méaste garanteras en saddan grundserviceniva att de un-
der sitt bestk kan fa sina behov tillfredstéllda vad kommer an
pa foda, hygien och friluftsliv. F&r turisterna bér ocks3 ar-
rangeras en tillrdcklig information om omrédet och dess his-
toria. Likasad bor for dem arrangeras skyddade stéllen ifall av
dalig vaderlek. Vid ordnandet av servicen p& Sveaborg bér
olika &lders- och socialgrupper beaktas jamlikt. Servicen pa
Sveaborg bor harmoniera med omradets historiska sarart.
Vid valet och planerandet av servicen bér man framhéava sa-
dan service som ansluter till den historiska omgivningen.

Ovriga arbetsplatser och anstalter
(Disp.plan sid 86 —90)

Sveaborgs mest betydande arbetsgivare for tillfallet vid sidan
av den offentliga och kommersiella servicen dr Sveaborgs
foérvaltningsndmnd, Sveaborgs arbetskoloni (straffkoloni), de-
lar av museiverket, sjokrigsskolan och Valmets Sveaborgs-
varv. Inom dessa anstalter tjanstgor for tillfallet uppskatt-
ningsvis ca. 180 personer. | arbetskolonin finns dessutom ca.
100 fangar som avtjdnar sina straff. Serviceniringarna och
ovriga arbetsplatser hojer antalet till 400 aret om anstillda
och till 500 om man beaktar sdsongsarbetarna.

Sveaborgs arbetskoloni ar forlagd tll Sveaborg tills omradets
upprustnings- och restaureringsarbeten har slutforts. De be-
straffades maximiantal torde stiga till ca. 150 fangar.
Sjokrigsskolans hela personalstyrka har uppskattats till ca.
hundra personer. D& man raknar med bevéaringarna och and-
ra kursdeltagare ar helhetsstyrkan hogst c. 400 — 500 man.
De av Valmets Sveaborgsvarv disponerade omradenas och
byggnadernas anvéndning kan effektiviseras. Pa sd satt kan
man stegvis ta en del omraden i allmént bruk. Varvsverksam-
heten torde huvudsakligen begransa sig till vastra delen av
det nuvarande omradet, runt den yttre dockan. Trots det kan
man dock utféra langvarigare reparationsarbeten i den storre
dockan. Varvets personalantal varierar mellan ca. 20—60 an-
stallda.

Nordiskt konstcentrum startade sin verksamhet pa Sveaborg
sommaren 1978. Minimipersonalen i begynnelseskedet har
uppskattats till 5 personer. Dessutom kommer man att inom
ramarna for konstcentret att bygga ateljébostader fér 5 konst-
nérer fran de olika nordiska landerna.

Dispositionsplanens forverkligande
(Disp.plan sid 91}

Tidtabellen for forverkligandet av Sveaborgs dispositionsplan
grundar sig pa en 20 ars byggnadstid. Byggnadskostnaderna
som innehaller alla de byggnadsarbeten som dispositionspla-
nen forutsétter har uppskattats stiga till sammanlagt ca.
340 000 000 mark (enligt kostnadsnivan ar 1977).
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Generalplan 6ver Sveaborgs fastning ar 1809.

Sveaborgs dispositionsplan illustrationsritning/takplan.
Sveaborgs dispositionsplan illustrationsritning/bottenplan.

Pa Sveaborg forvittrar nufértiden férsvarsmurar, sandvallar
och byggnader.

Forslag till kommande disposition av Sveaborgs centrala dar.
Arkitekt Birger Brunila ar 1919.

Plan for Sveaborgsvarvet uppgjord 1943 av statens skepps-
varv.

Dispositionsplanearbetets anslutning till olika &mbetsverk.
Arbetsprogram fér Sveaborgs dispositionsplanearbete.
Planeringsritning av ar 1793.

Sveaborgs fastnings generalplan av ar 1822.

Modellfotografi av Sveaborg (situationen ungefar ar 1809).

| férgrunden galdrdockan med sin utrustning. Bakom dockan
till vénster Vargéns borggard. | 6vre hégra hornet Polhems ka-
sern. (Bilden fran Stockholms Kungliga Armémuseum).

De forsta skisserna for sjukhusbyggnaden pé Ostra Svartd fran
ar 1820.

Trots sitt liknande formsprak har anslutningen av Sveaborgs
folkskola till de gamla fastningsmurarna inte lyckats.

Nuléget p& Sveaborg.

Gustavssvard. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta
(bild 3). Skala 1:2500.

Vargon. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta (bild
3). Skala 1:2500.

Stora Svartd. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta
(bild 3). Skala 1:2500.

Uster Svartd och Vaster Svartd. Detalj av dispositionsplanens
illustrationskarta (bild 3). Skala 1:2500.

Langoérn. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta (bild
3). Skala 1:2500.

Byggnadsplan.

Forklaring till kartans tecken.
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Byggnadsbestdndets klassificering enligt dess nuvarande
skick.

Vardering (jfr. stallet inventering)

Teckenférklaring:

0 grundreparation utférd
1 mattligt skick
(inventeringsklassificering 1—3)
2 daligt skick
{inventerings klassificering 4)

25—27. En del av dverste lvaskevits fotografiserie av ar 1901.

28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.

Fotografiet taget fran bastion Hépkens flaggtorn.
Kronoverket Ehrensvéards vastra flygelbyggnads (C 28) sédra
gavel i dess nuvarande skick.

Kronoverket Ehrensvirds ostra flygelbyggnads (C 40) sodra
gavel i dess nuvarande skick.

Den ostra flygelbyggnadens (C 28) fasad i sitt ursprungliga
skick.

Den vistra flygelbyggnadens (C 28) fasad i sitt ursprungliga
skick.

Den vastra flygelbyggnadens (C 28) verkstillda férdndring av
ar 1856.

Den vastra flygelbyggnadens (C 28) skarning i sitt ursprungli-
ga skick och den verkstallda fordndringens skdrning av ar
1856.

Ritning av Inventariekammaren (C 74) av ar 1910. Jamfor ock-
sa bilderna 26 och 27.

35--36. Ritning av porten mellan bastionerna Ara och Harleman av

37.

ar 1829.

Skarning och planritning och den nordvistra fasaden.

Vargdns borggard i sitt nuvarande skick. Bilden tagen fran
vaster.

38—42. Nagra forslag till en l6sning av Vargdns borggard. Bild 38 f&-

43.
44.
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restaller nulaget och bild 42 hur den troligen sag ut pa Ehren-
svérds tid.

Fotografiet i bild 37 rekonstruerat att forestalla alternativet i
bild 40.

Gustavssvards fastning enligt en ritning av 1821. Sandvallar-
nas byggande har pdbarjats fyra_ decennier senare.

45,

46.

47.

Plan for uppsamlingsbasséng for sotvatten pa Gustavssvird
uppgjord &r 1840.

Relationsritning av tenalj Casimir Wrede &r 1787 (del av stérre
ritning).

Restaureringsforslag for bastion Hamilton och sluphamnen.
Detalj av dispositionsplanens illustrationsritning {bild 2).

48—-49. Galardockan fran dster och sydviést. Modellfotografier av

50.

51,

Sveaborg (situationen ar 1809). (Bilden fran Stockholms Armé-
museum)

Forsta skedet av galdrdockans restaurering. Detalj av disposi-
tionsplanens illustrationskarta (bild 2).

Alternativ langsiktsplan (6ver 20 —30 &r) for restaureringen av
galardockan.

52 —-53. Perspektivbilder motsvarande bilderna 50 och 51.
54 —57. Galardockan under svenska tiden med sina befastningar. Re-

58,

lations och planritningar av dren 1778 —-81.

Bastion Harlemans forstorda del syns under ordet "TYOH
12.".

| bildens évre hogra hérn bl.a. porten mellan bastionerna Ara-
Harleman. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta {bild
2).

59—60. Sveaborgs kyrkas nuvarande och ursprungliga utseende.

61.

62.
63.
64.
65.

Den senare bilden torde harréra fran ungefér 1910.

Kartbilden férestaller bl.a. kaponier Blomcreutz och de Carnal
samt ravelinen Godt Samvete utan sina nuvarande vatten-
takskonstruktioner.

Motsvarande bild av Hamiltons fastningsgrupp. Bilderna de-
taljer av dispositionsplanens illustrationskarta (bild 2).
Bryggeri — branneri — bageribyggnadens 6vrevaningars al-
ternativa inkvarterings- och bostadsanpassningar.

Kopia av 174753 ars plan av servicecentralen pa Vister
Svartd. Planritning.

Férslag till nybyggnadsverksamheten pa Vaster Svarto.
Planritning. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta
(bild 3).

66—69. Perspektivbildsmontage och modellfotografier av Vister

70.
1

72.

Svartds nuvarande skick samt av de féreslagna nybyggnader-
na.

Rekonstruktionsbild av Véaster Svarté enligt planerna av
1747 —53.

Skdrning av ©stra strandens bastionsbyggnad pa Vister
Svartd enligt nybyggnadsplanen.

Forslag till nybyggnadsverksamhet p& Véastra Svartd. Skala
1:2500. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta {(bild 2).

73—76. Fasaderna pa Vaster Svartd mot dster {73), mot vaster {74),

77.

78.
79.

80.
81.

mot norr (75) och mot soéder (76), enligt nybyggnadsplanen.
Forslag till kompletterande byggande pé trahusomradet pé
Stora Svartd. Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta
(bild 3).

Mot bild 77 svarande detalj av dispositionsplanens illustra-
tionskarta (bild 2). )
Oversiktskarta av trahusomradet pad Stora Svartds vistra del
av 1848. Pa kartan hade inritats den blivande kyrkans kanturer.
Kyrkan byggdes nagra ar senare p4 denna plats.
Perspektivillustration av forslaget i bilderna 77 och 78.
Exempelprojekt till tréhuskvarter som motsvarar byggandet i
slutet av forra seklet. | vindsvaningen till den nuvarande bygg-
naden V 15 har man placerat en fotografiateljé.

82 —-83. Gamla batskjulstyper. Den férra frin 1808 och den senare

84,

fran 1856.

Forslag till ordnande av bathamn pa Stora Svartds dstra
strand.

Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta (bild 2).

85 —86. Detaljer av bathamnen synliga i gamla kartskisser. Bild 85 av

ar 1809 och bild 86 av ar 1851.

87 A B Fdrslag till kronoverket Ehrensvirds gardsplan. Detaljer ur dis-

positionsplanens illustrationskarta (bilderna 2 och 3).

88 —89. Perspektiv motsvarande bild 87.

90.

92.

93.

94.
95.
96.

97.
98.

Fotslag till byggande av vistra stranden av Stora Svartd. De-
talj ur dispositionsplanens illustrationskarta (bild 2).
Utvidgningsforslag for Sveaborgs arbetskoloni pd dess nuva-
rande omrade pa Stora Svartd sydspets. Detalj ur disposi-
tionsplanens illustrationskarta {bild 2).

Olika mojligheter for sprangning av Stora Svartd servicetun-
nel.

Ritningen innehdller flere alternativ for bildandet av tunnel-
utrymmena.

Forslag for komplettering av trahusomradet vid sluphamnen
pa Vargon.

Forslag for komplettering av trahusomradet vid batvarvet pa
Vargd. Detalj ur dispositionsplanens illustrationskarta (bild 2).
Detalj av sluphamnsomréadets karta av 4r 1842,

Den nuvarande fasaden av “Prastgérden’ (B 24) pa Vargon.
Byggnadsvolymer

(teckenférklaring)

65-45-300 vaningsyta e ldgenhetsyta e volym, det gamla bygg-
nadsbestandet
180 e 500 vaningsyta e volym, nytt byggnadsbestind



99.

(S) inre utrymme

| vaning

Trottoaren med regnvattendike sedd frdn Vargébron mot bas-
tion Hopken.

100—104 Gamla staketritningar fran olika delar av Sveaborg. Planer-

105.
106.
107.
108—

114
115.

116.

na ar fran ar 1856 utom bild 101 som &r frdn 1913.
Grénomradesklassificering.

Plan for artilleristallningarna pa Véaster Svarté norra del av ar
1880. P4 bilden kan urskiljas de skarpkantade vallarna i sitt ur-
sprungliga skick.

1779 ars relationsritning, som férestaller strandkonstruktioner-
na pa Vargon pa norra sidan av galardockan.

Principskisser av nya foreslagna strandkonstruktioner.

Plan av bat- och servicehamnens bryggor pa Stora Svartd.
Avvégnings och borrhélens stillen samt skdrning av vagbryta-
ren.

Stranderna, strandfasten och murar/upprustningsprogram.
(teckenforklaring)

Kannetecken for strandkonstruktion

Typ for strandkonstruktion

Kannetecken for strandférsvar eller murkonstruktion
Strandférsvar

Murkonstruktion

117—-120 Diverse utrustning som hort till forsvarsmurarna:

121.

122.
123.
124.

kanonstélining av ar 1828 (117), Vargéns och Gustavssvards
fastningar var utrustade med vakttorn byggda i sten (118),
bastion Hopkens trébroar, staket, vaktgdngar mm. ungefar ar
1820 (119, 120).

Forslag till dragning av ror- och kanaltunneln frdn Sveaborg
till fastlandet.

(teckenforklaring)

tunnel p

forbindelse till markytan

Fjdrrvarmenatets byggnadsprinciper

Byggnadsprinciper fér vatten- och avioppsledningar
Distributionsnét, system fér gemensam storantenn och éver-
vakningssystem 1

125—126 Belysningsupphéngningar fran ryska tiden, som fortfaran-

127.

128.

129.
130.
131.
132.
133.

134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.

143,
144,
145.

146.

147.

de finns kvar pa vaggytorna pa Sveaborg.

Karta Gver belysningsnatet pa Stora Svartd, troligen fran slutet
av 1800-talet.

Distributionsnat, system fér gemensam storantenn och over-
vakningssystem 2

Férslag uppgjort 1974 av Helsingfors stads stadsplanekontor
for ordnandet av Salutorget med omgivning.
Passagerarrakning per farjtur 12—15.1.1972.
Passagerarrakning per farjtur 25—31.5.1974.

Prognos for 6kningen av resor per ér i en riktning
Trafikférbindelser mellan Sveaborg och stadskirnan
(teckenforklaring)

— persontrafik, huvudférbindelse

— persontrafik, tilldggsférbindelse

— sparvags- och bussrutt

— varutransport, huvudférbindelse

— varutransport, tilllaggsférbindelse

| skiftet mellan 1960- och 70-talet forsvann hasten fran Svea-
borgs landskapsbild.

Som serviceférja till Sveaborg lampar sig till exempel den pa
bilden synliga isforstarkta transportfarjan (Parkano Oy), for
vilken man erhallit ett anbud.

Stranden vid avskradeshdgen pa Stora Svartd.

Avfallsservice, blivande.

Service, blivande.

Bostdder med tillhérande service.

Principiell exempelbild av vindsutrymmenas anvandningsmdj-
ligheter. Skérning av Palmstjernas kasern pa Vargén.

Bostader med tillhérande service/framtida situation.
Service/nulage

Ett barndaghem féreslas i férsta rummet att placeras i krono-
verket Ehrensvards mittbastion. Detal] av dispositionsplanens
illustrationskarta (bild 3).

Pa Vaster Svartd foreslds ett barndaghem att placeras till ex-
empel i den for nybyggnad avsedda strandbyggnaden.

Detalj av dispositionsplanens illustrationskarta (bild 3).
Service, kommande situation.

Forslag till Sveaborgs férvaltningsnamnds servicecentral, byré
och socialutrymmen pé Stora Svarté.

Bétar, vinterforvaring.

148—150 Sommar och vinterforvaringsplatser fér batar: Vargéns

batvarv och gésthamnen pd norra sidan av Gustavssvard
(148), batbryggor och skjul i sydvéstra hérnet av Stora Svartd
{149) och bojplatsomradet med omgivande strinder mellan

Véster Svartod och Lilla Oster Svarto (150).

151—153 | kronoverket Ehrensvards Ostra flygelbyggnad (C 40) har

man féreslagit att placera bdde kurscentrets inkvarterings-,
motes- och andra utrymmen (151}, i den tidigare matsalsbygg-
naden (C 81) foresldr man foreldsningssalar (162) och i tenalj
v. Fersen en offentlig plats for teateruppféranden, utstall-
ningar och andra tillstaliningar (153).

164 —156 Bastion Wredes och Aras valv i och for sig sevirdheter

157.
158.
159.

160.

(154), i bastion Carpelan p& Gustavssvard foreslar man att pla-
cera Sveaborgs befastningshistoriska museum (155) ach Eh-
rensvérd-museet har foreslagits att bevaras i sina nuvarande
utrymmen i byggnad B 40.

Tenalj v. Fersens pumpanordningar. Ritning av &r 1856.
Relationsritning av galardockans slussport av &r 1778.

U-baten Vesikko foreslas att flyttas fran sin nuvarande plats
t.ex. till Stora Svartons véstra strand.

Det forenade sjokrigsmuseet foreslas att placeras i en del av
Inventarickammaren C 74 samt i skeppsvarvets plathall B 5.
Strandomrédet pé norra sidan av plathallen ldampar sig som
uteomrade for sjokrigsmuseet. Som fiskerimuseum foreslas
oljeférradet C 37 med uteomrdden som befinner sig pd omra-
det for skolningscentralen fér fiskerinaringarna.

161—-169 Undersdkningar géllande ravelinen Godt Samvetes pass-

170.
171.
172

173.

lighet som sommarteater: bild 161 visar modellen fér en plan
uppgijord av arkitekt Osmo Mikkonen. Bilderna 162 — 169 visar
funktionella alternativ for sjalva teaterns arrangemang upp-
gjorda av arkitekt Pentti Piha.

Foreslagen estrad pd Gustavssvirds sydspets.

Tenalj v. Fersens pumpsal. Se bild 153.

| Manegen C 77 har man féreslagit att placera ett kultur- och
aktivitetscentrum for barn.

Sodra andan av kronverket Hessenstein och Inventariekamma-
ren har foreslagits att reserveras for olika ungdomsorganisa-
tioners bruk.

174—176 For friluftslivets och turismens dndamal foreslar man att

grundladgga en turistterminal i narheten av kommunikations-
medlen. P& Gustavssvard finns den fér &ndamélet passliga
byggnaden A 3 (174), p& Vargdn en del av traversen Adier-
feldts B 1 nedre vaning (175) och pa Stora Svarté en del av ut-
rymmena i Strandkasernen C 1 (176).

177—179 Sveaborgs centrala klubb, samlings- och restaurangutrym-

180.
181.

182.
183.
184,

185.

186.

187.

188.

men foreslas att placeras i kronoverket Ehrensvérds viastra fly-
gelbyggnad C 28. Utrymmena i byggnadens dversta vaning
kan ocksd anvandas for inkvartering. Bild 177 visar skissen till
en planlésning och bilderna 178 och 179 férsta och andra va-
ningens valvda utrymmen.

Framtida arbetsplatser.

Sjokrigsskolans utrymmen pa Oster Svarté. Ons gamla for-
svarsmurar med vélvda kasematter foreslds att bevaras som
sevardheter. Samma gaéller det gamla barhuset D 9 med sina
ursprungliga operationsbord.

Valmet Oy:s varv kommer att koncentrera sig pa reparations-
verksamhet som sker kring den nuvarande yttre bassidngen.
Forslag for utvidgning av Sveaborgs arbetskoloni inom dess
nuvarande omrade.

Huvudalternativet for placeringen av Nordiskt Konstcentrum
ar pa Vargon i byggnaden B 28 "Kolhosen"'.

Det priméra placeringsalternativet fér havsforskningsinstitu-
tets utrymmen ar pad Véster Svartd i den for nybyggnad fore-
slagna norra delens férsta och andra vanings &stra sida samt
en del av den for nybyggnad avsedda bastionsbyggnaden vid
ostra stranden. | nérheten av havsforskningsinstitutet har man
ocksa fareslagit att placera utrymmen fér Ostersjons skydds-
sekretariat.

Utrymmen invid kronoverket Ehrensvéard som foreslagits for
fiskerinaringens skolningscentral och fér fiskeriforskningsan-
stalten.

Det Ortodoxa sidokiostret och stiftscentrumet har primart fore-
slagits att placeras i den brutna kurtinen C 53.

Fria malarskolan och tryckeriet for konstgrafik har foreslagits
att placeras i "Rusthéllet” B 20.

189190 For batbyggnad och reparationsverksamhet av béatar fore-

191.
192.
193,

194.
195.

slar man att reservera utrymmen pa Stora Svartons Ostra
strand i ndrheten av bathamnen (189) samt pa Vargéns nuva-
rande batvarv.

Sveaborgs dispositionsplans tidtabell for forverkligandet av ar
1974.

Byggnadskostnaderna for atgarderna inom ramen fér Svea-
borgs dispositionsplan.

Byggnadsverksamhetens service.

Perspektivbild.

Byggnadshistorisk karta.
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PREFACE

This publication in Swedish, English and Russian consists of
a summary of the General Planning Proposals for Suomenlin-
na (ISBN 951-9074-18-x) including the most essential points
and the captions for the illustrations.

The publication of a translation has been considered necess-
ary due to the growing international interest towards the res-
toration of Suomenlinna. One aim of the restoration work is
to make Suomenlinna an internationally notable monument.
Already in the near future many interesting and difficult res-
toration problems will arise in Suomenlinna. The solutions
will require expert opinion from both home and abroad. It is
hoped that the translation will serve this problem too. The
governing body of the restoration work of Suomenlinna
(Suomenlinnan hoitokunta) which is. responsible for the res-
toration scheme will from now on publish translations also of
its other important reports.

In this summary, the page number at the beginning of each
section shows where the corresponding text is to be found in
the original Finnish text. In the summary the order of the
chapters has been changed as follows: Immediately after the
foreword follows the chapter dealing with the historical back-
ground of Suomenlinna and the inventory of the present si-
tuation. After this follow the chapters describing actual plans,
their background and aims.

Suomenlinna September 28th 1979

JAAKKO NUMMINEN

Secretary-General of the Ministry of Education
Chairman of the governing body for the restoration work of
Suomenlinna

FOREWORD

(page 5)

An important phase has been reached in the planning of Suo-
menlinna. With the completion of the planning proposals, the
present decay of a valuable ancient monument will have
been converted into rebuilding.

The aim of the general plan is not to produce final solutions.
This is shown by the planning proposals which indicate that
many things can be solved in several different ways. The sug-
gested solutions are examples that refer to varying character-
istics like the size and situation of different activities. Con-
cerning certain central problems the function of this report is
merely to initiate a more profound dialogue. The planning
proposals should be considered a framework, which can be
adapted to suit future plans. The planning proposals do not
constitute a plan that could immediately be implimented in
detail. These are proposals that will form a guideling for the
further stages of the design process after being approved by
the National Board of Antiquities and Historical Monuments
and other state authorities. Only the results of the further de-
sign stages can form the concrete basis of restoration and
building work. On the other hand, it is important that work
continues on projects that approved plans, that are not affec-
ted by the planning proposals, exist for.

The completion of this report also means that the Govern-
ment, the City of Helsinki and various state authorities can
commence concrete negotiations on their respective roles in
the financing of the rebuilding of Suomenlinna. The money
invested in this building work should not be seen merely as a
sacrifice for the sake of preserving a monument. Suomenlin-
na will on completion of the restoration be a versatile envi-
ronment for living and working in, with abundant cultural and
spare-time services. A large part of the cost will be spent on
general utilitarian buildings that would, even without the spe-
cial characteristics of Suomenlinna, be needed anyway.

It has been emphasized, however, that the preservation of the
special character of Suomenlinna, demands that the guideli-
nes of these proposals are adhered to. This implies that all fu-
ture planning, choice of activities and decisions affecting the-
seé matters should be based on these same aims.

Helsinki October 31st 1974
MARKKU LINNA

Chairman of the negatiating committee for the planning pro-
posals for Suomenlinna
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SUOMENLINNA — A HISTORICAL
RESUME

(p. 108)

The Swedish Period

In 1747 the Swedish Diet made a decision to build a centra-
lized fortress as a defence base for the whole of Finland. The
fortress was to be located in Helsinki and Augustin Ehren-
svard, a 37-year old artillery officer was called to realize the
undertaking. Thus started the most far-reaching building
enterprise that the Swedish Kingdom had ever before enga-
ged in. Two years later the fortress was named Sveaborg,
from which its old Finnish name Viapori was derived. In 1918
the name Viapori was changed to Suomenlinna, which now-
adays is the official name of the fortress.

Three factors contribuied to the decision to build Suomenlin-
na. In two wars Sweden had lost to Russia all the fortifica-
tions situated in the eastern part of the kingdom. To carry out
a succesful defence without fortresses was in those days con-
sidered unthinkable and thus the construction of new ones
was seen as a necessity. The army was in need of bases.
Another factor was that whereas the Gulf of Finland had pre-
viously been a Swedish inland sea, it now contained the na-
val fortress of Kronstadt and a Russian navy. Thus a hase
was also needed for the Swedish navy. The previous wars
had in addition substantially demonstrated the strategic
importance of the Archipelago as an area which could not
succesfully be dominated by either the army or the navy. It
required its own special kind of force, the Gunboat Flatilla.
This new force thus also needed a base. These three require-
ments led to the building of a land- and seafortress in Hel-
sinki.

Kronstadt can be seen as the Russian challenge and Viapori
as the Swedish response to that challenge. Nearly a century
earlier Karlskrona had been built by the Swedes as a chal-
lenge to the Danes who then responded with Christianso.
Viapori is the only one of these four Baltic naval fortresses
ever to have experienced a full-scale siege. The conse-
quences of the siege during the Swedish-Russian war of
1808 —09 were devastating. The fortress whitstood but the
garrison vyielded. In less than a month ""the human factor”
obliterated the efforts of two generations.

The building of Viapori signified a politically far-reaching, al-
most desperate effort to try and prevent a division of the
kingdom i.e. the loss of Finland. The task, however, proved
altogether too immense. The building of Viapori signified an
effort to build a bastion and a fortified town on a group of is-
lands. This contributed greatly to the vast scale of the enter-
prise and also added numerous difficulties. The monument
that remains, today’s Suomenlinna, proved that Ehrensvérd,
as a builder, was succesful. He paid a high price, however,
having to ignore all the regulations and standards that dicta-
ted contemporary fortress design and town planning.

The cohesive force of the monument and the kel to an under-
standing of Suomenlinna is the fortification plan, which in
those days was the equivalent of a town plan. Grasping the
fortification plan is not an easy task. In fact it is impossible to
understand at all unless you know about certain changes in
the final aims, that took place during the construction work
itself. These can be crystallized as follows:

1. The ariginal plan from 1747 involved the construction of a
dual fortress, in other words a combined land- and sea-
fortress. The town of Helsinki, the Susiluodot-islands and
some other islands were to be fortified. Kruunuvuori Bay was
to become a protected naval base. Work based on this sche-
me was carried out during a few years both in Helsinki and
on the islands.

2. This programme was radically cut down in the spring of
1750. The fortification of Helsinki was postponed and the
work was concentrated on the islands, where each island was
to be equipped with a closed fortress. The fortification of Hel-
sinki was to take place later. :

3. In 1774, after Ehrensvérd’s death, new men drew up the fi-
nal fortification plans. The plan to fortify Helsinki was now
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abandoned altogether. This meant that Viapori which was be-
ing built on the Susiluodot-islands had to become an inde-
pendent fortress, which in turn required the large-scale
strengthening of the northern defense lines. From now on an
attack by the enemy was likely to come from the direction of
the mainland.

Those changes in the building programme resulted first in a
decrease and later in an increase of the area to be fortified,
the re-directing of defense lines and the building of new ones
on the Susiluodot-islands.

Protected by the fortification, built for war-time use, a garri-
son town for peace-time use was created. This town was,
next to Turku, the largest in Finland, although it had, in terms
of town planning, very few similarities with an ordinary ci-
vilian town.

In the garrison tawn three different building types can be dis-
tinguished:

a) Actual fortifications, which to whatever extent that was
possible, were used as utilitarian buildings. The long bastion
wings were built in such a way that they could be used as
barracks, and so on.

b) Other utilitarian buildings were grouped around open spa-
ces, and given an architectural unity. The different squares
were in town planning terms totally independent of each
other. Ten such squares were planned, only one was comple-
ted.

¢) Private enterprise intervened and saved the situation,
when it became clear that building operations run by the sta-
te were too slow, and also insufficient. The area was filled
with privately built wocden houses, intended as temporary.
These formed a noticeable contrast with the fortifications and
the stone buildings around the squares. Only small frag-
ments remain of this wooden town.

The most important group of buildings in Suomenlinna was
also protected by the fortress: the dry dock of the Gunboat
Flotilla with its workshops and stores. When the original
equipment proved insufficient, large boat-houses were built
outside the walls on the eastern shore of Iso Mustasaari.

As a fortress Viapori was well nigh completed and as a garri-
son town half built during the Swedish period. Because of
this fact, the accomplishments during the Russian period
were, in town planning terms, relatively modest.

The Russian period

The Russians did not continue to strengthen the fortress after
having conquered it. This fact, which in itself seems surpris-
ing, is explained by the general political situation in the world
at that time. The Congress of Vienna and the Holy Alliance
created a long period of peace in Europe, which was gua-
ranteed by the Russian Czar. There was no need to build forti-
fications. The Gunboat Flotilla was not needed and the large
dock basin became part of a canal.

The Crimean War showed subsequently in 1855, that the for-
tress was totally outdated. The development of artillery made
it necessary to situate defense lines as far as possible from
the object of the defense. The fortifications built in the 1860's
were placed on the southern and western sides of Viapori
and on the nearby islands; those built in the 1910's were built
in the outher archipelago. The old fortress remained behind
these lines. These new defense lines were in themselves
building projects of a large scale and significance.

A large number of utilitarian buildings required by the garri-
son were built during the Russian period. The only larger pro-
ject of the Neo-classical era was still closely connected to the
old plans from the Swedish period. The aim was to complete
two squares. Most of this work remained undone. Later, the
so-called Russian garrison blocks were erected on Iso Musta-
saari (buildings 71, 76 —86) which proved to be the only no-
velty of the period as regards town planning. There was a fair
amount of activity in the building operations even later, but
after 1870 no notice was taken of planning considerations.
This state of affairs, which makes the period 1870—1917 a
sad one in the history of Viapori, was probably due to the fact
that bureaucrats in St. Petersburg were now responsible for
the planning. They lacked personal contact with the area and
thus were not able to appreciate the old fortification plan and
its buildings.



The Period of Independence

During the years 1918 —72 the old fortress was used as a Fin-
nish military base. The buildings inherited from the Russians
satisfied the demands of the garrison and very few buildings
were built. The re-shaping of the church (1928), the utility
building on Lansi Mustasaari (1951), and the new Primary
School (1959) were the only building projects of any import-
ance.

(Olof af Hallstrom)

Reconstruction of buildings
(pp. 28—34, examples)

It is proposed to renovate the Castle Courtyard in Susisaari
by reconstructing the main guard building and by outlining
the most important other demolished buildings and construc-
tions on the site. The original Castle Courtyard could thus be
spatially envisaged in spite of the existence of the so called
"Blue House” (B 39). The solution for Susisaari Castle Court-
yard should however not be finalised without thorough
investigation of different alternatives. The drawings show the
Castle Courtyard before 1855, in its present state and with va-
rying degrees of reconstruction.

The eastern end of the Galley Dock was filled up in connec-
tion with the construction of the aeroplane factory in 1915.
There has been disagreement about the reconstruction of the
sluice between this part of the dock and the Dock Bay. Re-
construction would require the demolitian of the useful fac-
tory hall building.

As one possible solution it is suggested that the hall should
at least for the time being be preserved, while the entrance
channel is opened and the position of the dock basin is out-
lined. It might also be possible to reconstruct the sluice gate
as an example of the technology of its time.

Suomenlinna Church. In the general planning proposals de-
bate concerning the future of Suomenlinna Church (C 43),
previously known as the church of Alexander Nevski, recons-
truction is suggested. The present state of the church dates
from 1922 - 28. The question is whether it should be recons-
tructed to its original appearance which was dominated by
onion shaped cupclas. The structures of the original towers
{not including cupolas) remain almost intact within the pre-
sent fasade of the church. Also, the present appearance has a
certain historical value. It serves as an example of an archi-
tectural measure, inspired by the requirements of growing
nationalism. Both alternatives should thus still be considered.
Reconstruction would however necessitate the moving of the
lighthouse.

BACKGROUND AND CONTENTS
OF THE GENERAL PLANNING
PROPOSALS FOR SUOMENLINNA

Background

After Viapori had been incorporated into the Republic of Fin-
land on April 17th 1918 any integrated planning ceased for
nearly five decades. This happened in spite of the fact that
Kustaanmiekka and Susisaari were declared historical monu-
ments by the Cabinet on 8th April 1919.

The random efforts of planning which did occur only concer-
ned larger regional entities.

Fully comprehensive planning of Suomenlinna started in the
1960’s. The Ministry formed a committee in 1969 to prepare
proposals about the future administration of Suomenlinna,
and to create development plan proposals for the area and its
buildings. The report of the committee was completed in
1972.

The compilation of Development Fian Proposals

In order to carry out continuous, effective restoration work in
Suomenlinna, a ratified development plan must exist. This is
why the National Board of Antiquities and Historical Monu-

ments was recommended by the Ministry of Education to
compile a comprehensive development plan, based on the
findings and conclusions of the committee, for the area and
each individual building.

The National Board of Antiquities and Historical Monuments
then formed the Suomenlinna development plan warking
group, to which Erkki Kairamo and Reijo Lahtinen, architects,
were invited to act as principal designers. To supervise the
work the Ministry of Education formed a negotiating council
chaired by Mr. Markku Linna.

Starting points and basic aims
(pp. 13—15)

Starting points

Suomenlinna is, in its entity, a historical monument which
must survive for future generations to enjoy. The buildings
are underused and decaying rapidly. The buildings are be-
coming ruined at a faster rate than they can be restored at
with present resources. The value of Suomenlinna as a
monument and the danger of the destruction of irreplaceable
historical values have been the primary bases for the meas-
ures proposed in the development plan.

The importance of Suomenlinna as a garrison has by now
ceased, while its importance as a fortress ceased as early as
1918. The dock in Suomenlinna ceased producing new ves-
sels in 1974, Suomenlinna’s importance as a recreation area
has consistently increased since the 1960's. Outdoor recrea-
tion, which dominates, is limited by climatic factors and ho-
liday periods. This has resulted in an unbalanced situation. 90
% of all the visits to Suomenlinna take place during the sum-
mer. There are so few all-year-round work places that public
services cannot be profitable; even the services catering for
the inhabitants operate on marginal profits only. These facts
form the basis for the mode of action proposed in the deve-
lopment plan.

As well as forming the starting point, the historical past of

. Suomenlinna also creates the framework for future design

and planning work. Decisions and a town-planning level are
based on previous general plans and realized projects. Those
concerning individual buildings depend on wholly or partly
destroyed structures, old drawings and specifications, for
guidance.

Principal aims

The principal aims of the Development Plan Proposals are to
preserve Suomenlinna as a historical monument and to crea-
te a framework for future restoration:

1. As an international and national place of interest

2. As a regional place of interest, a recreational area and cul-
tural centre

3. As a vital environment to live and work in.

Aims of the construction work

The aim is that all buildings should be restored and taken
into use. Demolition is avoided, unless it becomes necessary
due to measures resulting in improved usage. Important his-
torical constructions and outdoor areas will be restored as
sights and for recreational use, as well as the dwelling-hou-
ses and utility buildings.

New building is to be based on utilitarian demands and will
follow the principal aims as stated in the Development Plan
Proposals. New building can take place only in such places
where a conflict with the historical past cannot occur.
Although Suomenlinna is not merely an object for preserva-
tion, this aspect should be strongly emphasized. There is no
justification for jeopardising the existence of historically
important sites and constructions. Thus all measures that
cause irretrievable loss of old cultural values should be
avoided.

The reconstruction aims are directed towards a clarification
of the various historical strata that exist in Suomenlinna.
Thus both these individual strata and the totals they form
should be clearly outlined. To achieve these aims it is sug-
gested that the essential parts of destroyed totals should be
marked out and that the most important details should be re-
constructed.
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Functional aims

The functions should be appropriate to the historical environ-
ment. Since Suomenlinna is an island fortress, activities con-
nected with the sea can be considered appropriate, being tra-
ditional functions as well as applicable today. In order to
maintain a clarity in the historical unity, functions and activit-
ies alien to the character of Suomenlinna should be avoided.
Free entry for the public to historically interesting sights
should be secured. These buildings could function purely as
sights or they could house activities of a sufficiently public
character.

The Planning Proposals as a design guide

When appraising the Planning Proposals it is important to re-
member that most of the suggested activities are as yet
merely proposals. The distribution of these activities depends
on such decisions which within the time-table of the compila-
tion of the planning proposals have been impossible to ratify.
The suggested functions should thus be treated as model so-
lutions that indicate their scale, location and relevance to
Suomenlinna. The activities and functions have thus not ca-
tegorically been laid down and determined.

The proposed extent of new building as shown in the illustra-
tions is based on the maximum permissible amount. The aim
is not to reach this total but to achieve a final result that ad-
heres to the main principles listed above and takes place as a
response to localized needs.

Restoration of buildings and new building

The need for repairs has been determined through thorough
examination of the present building stock. This inventary has
facilitated the compilation of necessary long-term cost esti-
mates and implementation time-tables.

New buildings
(pp. 356—42)

The construction of the large service centre of Lansi-Musta-
saari was interrupted in 1774. It is suggested that building
continues based on the old plans, using modern building
technology in a sensitive manner. The drawing showing the
buildings an Lansi-Mustasaari is based on a reconstruction
using the original plans.

It is suggested that the area of wooden housing on Iso-Mus-
tasaari should be supplemented with housing comparable to
the existing. Small-scale services can be included to continue
the ""field shop” tradition of the fortress. The maost suitable
type of building for the areas'is a one- or two-family house
that cemplies with the conditions for state mortgages. No
single type or unit should be used throughout the scheme.
Every building must be desigred separately and every design
based on a design guide laying down the principles for exter-
nal finishes, colours, roof pitches etc.

The small-boat harbour on the eastern shore of Iso Mustasaa-
ri has traditionally been used as a boat depot. Two Russian
boat-houses (C 60 & 61) remain in the area. It is suggested
that these traditional boat-houses should be supplemented
with comparable buildings. These could be used both for sto-
rage and construction of boats.

Outdoor areas and traffic
(pp. 44 —45)

Roads and squares

The condition of the outdoor areas is at present as bad as
that of the buildings, almost throughout the area.

The road network now covers the whole area. The contours
of the roads have changed wherever surrounding buildings
undergo a more thorough-restoration, the roads should be
rebuilt to their original cantours. Walkways, gardens, court-
yards and parks form continuous pedestrian routes. The road
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coverings and the fact that they are mainly intended for pe-
destrian use call for strict speed limits. For motor vehicles the
recommended limit is 20 km/h.

The landscape of Suomenlinna

The landscape is almost wholly man-made. There has always
been a clear division into three different landscape categor-
ies: public green areas in their natural state, closed gardens
and built-up nature. This still remains true today, although
the distinction has become somewhat blurred due to the
changes in usage patterns and the increasing number of visi-
tors.

The aim here is to recreate the atmosphere of the 18th and
19th centuries through environmental care. This requires a
re-programming of present patterns of care, as well as re-
building and restoration.

Although the environment is of great historical value, maxi-
mum selfsufficiency of the green areas should be a priority.

Reparation of the Fortress Walls
(p. 50)

The Fortress Walls should be restored in such a way, that
their appearance is logical in terms of their present shape
and condition and in accordance with the historical require-
ments set by these structures and their surroundings.

Later additions, which have enhanced the value of the walls
as fortifications as arms technology and warfare have pro-
gressed; should be considered historically equally important
as the original parts of the walls.

Environmental service
(pp. 51—58)

Heating. Most of the buildings in Suomenlinna are heated by
means of heating stoves. The most common fuel is wood. In
some parts of the area there are centrally heated buildings.
Some solid fuel boilers in these buildings are in a bad condi-
tion. It is suggested that Suomenlinna should be connected
to the Helsinki City heating network by 1981. A tunnel for the
ducting will be constructed from Kaivopuisto under Sarkka to
Lansi Mustasaari. Water pipes and possibly drainage pipes
will also be placed in the tunnel. ‘
Drainage. At the moment the drainage system in Suomenlin-
na is inadequate. Most of the homes lack drainage altogether.
Almost all the drains are individual and flow straight into the
sea.

It is proposed that the drainage networks should be built se-
parately for each area and island in such a way that the main
sewers are directed to pumps near the shore, whereby the
waste flows along the pressure drains at the bottom of the
sea to the central pumping station and from there through
the tunnel, joining the drainage network of Helsinki.

Water. The Helsinki City waterworks main from the city runs
along the bottom of the sea through Sarkka to Lansi Musta-
saari and continues from there to Pikku Mustasaari and Iso
Mustasaari. So called summer mains are in use on Susisaari
and Kustaanmiekka, which are connected to the mains during
the summer.

It is proposed that the mains network should be extepded to
cover all the islands. The water mains should wherever possi-
ble use the same routes as the heating ducts and drains. The
main from the-city will also be situated in the same tunnel as
heating ducts etc.

Traffic
(pp. 60—63)

Most -of the traffic, it is recommended, should continue to
operate using the present ferry. The vehicle space on the fer-
ry is to be taken into use for passengers in such a way that it
can, when necessary, accomodate an emergency vehicle.

The goods traffic will from autumn 1978 be served by a se-
parate service ferry, which will be able to operate all the year
round.

The Suomenlinna area should in the future be developed as a
carfree community. Long range plans recommend the use of
horses for service traffic.



The Activities

When choosing and locating activities suitable and ap-
propriate for Suomenlinna the following factors, among
others, should be considered:

@ Activities that in various ways relate to the sea or utilize it
should have priority

@® Isolated and insular activities should not be encouraged.
All functions should be able to co-operate, and free move-
ment should be secured for the public in all areas.

It would also be preferable if new activities and functions
were such that they could be divided into smaller operational
units which could be dispersed in different parts of Suo-
menlinna

® Preservation of the environment and the nature and the
aims related to these matters should be emphasized when
choosing and placing new functions

@® The basic service should be appropriate and in scale with
the planned population figures in such a way that those living
or working in Suomenlinna enjoy a comparable situation to
those living elsewhere in the city. In determining the scale of
services for inhabitants and visitors, the special characteristic
of the island as a place for tourism should be taken into ac-
count.

Required and suggested activities have been grouped in the
general planning proposals using the following division:

1. Inhabitation, permanent and temporary, including directly
related services

2. Other services connected to inhabitants and visitors

3. Places of work

Inhabitation

The population of Suomenlinna at the beginning of 1974 was
1070 permanent and 500 temporary inhabitants, the latter
mainly students at the Naval Academy and inmates of Suo-
menlinna occupational open prison. The total living area was
19.000 m2, consisting of 326 dwellings. The average size of
dwelling was thus just under 60 m2. The living area per per-
son was an average 18 m2.

The total capacity for housing in terms of living area will,
when the restoration waorks and the new building has been
carried out, be approx. 61.000 km2.

With a density of 30 m2/person the future population would
be approx. 2035 persons. When using 34 m2/per person the
corresponding figure is 1800 persons. It is on this basis that
the permanent population figure of 2000 has been chosen as
a guideline for planning.

Househoats

A limited number of houseboats should be placed in Suo-
menlinna. The boats should be required to pass the annual
test of seaworthyness. They should also be operable by their
own engines. They would be placed in two or three groups in
different parts along the Suomenlinna shoreline. The quays
should be so equipped that the houseboats could be connec-
ted to the environmental service ducts and mains. The num-
ber of houseboats in unlikely to exceed 15—30. The corres-
ponding number of inhabitants would be 50—60.

Services

Services that exist for the inhabitants are reasonably satisfac-
tory. Public services are, however, insufficient. Special

events, guided sightseeing tours and catering services, all of
which happen only during the summer season, do not signi-
ficantly improve the general standard of services.

Traffic is also included among the public services. This is on
the whole operating in a satisfactory manner. The public sec-
tor is supplemented by private boat traffic during peak sea-
sons.

It is important that the same standard of services is available
for the people of Suomenlinna as for those living elsewhere
in Helsinki, in spite of the relative isolation of the area.
Suomenlinna is an important object for open-air recreation
and sightseeing. A level of services should be provided,
which would satisfy the basic nourishment and hygiene re-
quirements of the visitors. Sufficient orientation aids and
information about the area and its history should also be pro-
vided for the tourists, as well as shelters in case of bad
weather. The demands of all different social and age-groups
should be treated equally in planning these services.

These services should be so planned that they do not clash or
interfere with the existing historical character and values.
Services connected to the historical traditions of the sur-
roundings should be emphasized.

Other work places, institutions
(pp. 86—90)

In addition to public and private commercial enterprise, the
most notable employers in Suomenlmnq are Suomenlinnan
Hoitokunta (subdepartment of the Ministry /0f Education that
is in charge of the maintenance and future/planning and can-
struction work in most of Suemenlinna) part of the National
Board of Antiquities and Historical Monuments, the Naval
Academy and the Suomenlinna dock aof Valmet Oy. Approx.
180 people work for these employers. The occupational open
prison has approx. 100 inmates. Service jobs and other work
places raise the overall figure to approx. 400 permanent em-
ployees, and to approx. 500 if seasonal work is included.

The occupational open prison will remain in Suomenlinna
until the restoration work has/ been completed. The maxi-
mum number of inmates will'be approx. 150.

The overall number of staff at the Naval Academy is esti-
mated at approx. 100. When conscripts and part-time stu-
dents attending courses are included, the maximum capacity
is approx. 400 —500 men.

The utilization of the buildings and outdoor areas belonging
to the dock of Valmet Oy could be intensified. Parts of the
complex could, in stages, be taken into public use. The dock
operations would be concentrated mainly in the western end,
around the outer dock basin. It would still be possible to use
the larger basin for longer-term repair work.

The number of staff at the dock varies between 20 and 60
people.

Implementation of the General Planning
Proposals

(p- 97)

The implementation time-table is based on 20 years of build-
ing. It is estimated that the total cost, including all the mea-
sures mentioned in the General planning proposals, will
amount to 340 mill. Fmk {1977 index).
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1809 general plan of Viapori Fortress.

Proposed general plan/Roof plan.

Proposed general plan/plan.

—7. Effects of wear and tear on fortifications, sand banks and
buildings.

8. Proposals for the development of the central island. Birger

9

Pwmn =

Brunila, Architect, 1919.
Plan for Suomenlinna dock by the State Ship Building Co.
1943.

10. Diagram showing the connections between the General Plann-
ing Proposals and related civil authorities.

11. Compilation program for General Planning Proposalis.

12. Plan for Viapari from 1793.

13. General plan for Viapori from 1822.

14. Model photograph of Viapori (around 1808). In the foreground
the Galley Dock. To the left behind the dock, the Susisaari Cas-
tle Courtyard. In the top right hand concern the Polhem Bar-
racks (Photo: Stockholm Military Museum).

15. First sketches for the hospital on Pikku Mustasaari from 1820.

16. In spite of efforts towards a matching aesthetic approach, the
Primary School does not respond to the surrounding fortifica-
tion walls in a satisfactory manner.

17. Suomenlinna today.

18. Kustaanmiekka. Detail from illustration map (ill. 3.)' Scale

1:2500.

19. Susisaari. Detail from illustration map (ill. 3). Scale 1:2500.

20. Iso Mustasaari. Detail from illustration map (ill. 3). Scale
1:2500.

21. Pikku Mustasaari and Lénsi Mustasaari. Detail from illustration

map (ill. 3). Scale 1:2500.
22. Séarkka. Detail from illustration map (ill. 3). Scale 1:2500.
23. Building plan

New buildings, stone ...............cociivieiinna 19 150
New buildings, lightweight incl. wood ................ 18 050
Reconstruction, new interiors

Canopy

Buildings to be rebuilt

Attic space possibly taken intouse ................... 4150
Tunnel, underground space .......................... 3630
Buildings to be demolished ......................... 3 590
Roofs to be demolished ............................. 3650

24. Classification of building stock according to present condition
0 Basic rehabilitation been carried out
1 Satisfactory condition (categories 1—23 in the inventory)
2 Poor condition (Category 4 in the inventory)
e Defect requiring immediate repair
(i.e. leaking roof)

25—27. Part of a series of photographs taken from the flagtower of
the Hépken Bastion by colonel lvaskevich in 1901.

28, The southern gable of the west wing (C 28) of the Ehrensvird
Crownwork in its present state.

29. The southern gable of the east wing (C 40) of the Ehrensvard
Crownwork in its present state.

30. Original elevation of the west wing (C 28).

31. Original elevation of the east wing (C 40).

32. The changes in the elevation of the west wing (C 28) made in
1856.

33. Section of the west wing (C 28) in its original state and after
the changes of 1856.

34. Drawing of the inventory chamber from 1910. Compare ill. 26
& 27.

35—36. Drawing of the gate between the “Honour” and Harleman
Bastions from 1892. Section, plan and north-west elevation.

37. Present state of Susisaari Castle Courtyard, from the west.

38—42. Alternative solutions for Susisaari Castle Courtyard. Ill. 38
shows the present situation and ill. 42 the probable situation
in Ehrensvird'’s time.

43. The photograph of ill. 38 reconstructed using the alternative in
ill. 40.

a4. Kustaanmiekka fort according to drawing from 1821. The
building of the sand banks was started four decades later.

45, Plan for drinking water basins in Kustaanmiekka 1840,

46. Drawing of the Casimir Wrede Tenaille from 1787. (Part of a
larger drawing).

47. Proposal to restaore the harbour by the Hamilton Bastion and
Kultaranta. Detail from illustration map (ill. 2).

48—49. The Galley Dock from the east and south-west. Photograph
of model of Suomenlinna (Stockholm Military Museum).

50. First phase of the restoration of the Galley Dock. Detail from
illustration map (ill. 2).

51. Long term (20— 30 years) alternative plan for the restoration of
the area shown in the previous illustration.

52 —53. Perspectives of the proposals shown in ill. 50 and 51.

54—57. The Galley Dock with equipment during the Swedish time.
Drawings from 1778 —81.

58. The destroyed part of the Harleman Bastion underneath the
word "Tydh. 12". In the right hand top corner the gate he-

18

tween the ""Honour” and Harleman Bastions. Detail from illus-
tration map (ill. 3).

59—60. Present and original state of Suomenlinna Church. The latter
photograph around 1910.

61. Shown on the map are the Blomcreutz and De Carnal Ca-
poniers and the ""Clear Conscience” Ravelin, without their pre-
sent roof structures.

62. Similar illustration of the Hamilton Fortification. Details from
illustration map {ill. 2).

63. Alternative solutions for converting the top floor of the brew-
ery-bakery building into flats.

64. The 1747 —53 plan for the service centre on Lansi Mustasaari.

65. Proposed extent of new building on Ldnsi Mustasaari. Detail
from illustration map (ill. 2).

66—69, Photo montages and model photographs of the present sta-
te of Lédnsi Mustasaari and suggested development.

70. Reconstruction of the 1747 —53 plan for Lansi Mustasaari.

71. Section of the Bastion on the eastern shore of Lansi Mustasaa-
ri as suggested in the Development Proposals.

72. Development proposals for Lansi Mustasaari. Scale 1:2500.
Detail from illustration map {ill. 2).

73—76. Elevations of the proposed development of Lansi Mustasaari.
East (73), west (74), north (75) and south (76).

77. Praposed infill development for the area of wooden houses in
the western part of Iso Mustasaari. Detail from illustration

map (ill. 3).

78. Roof plan of the area shown in 77. Detail from illustration map
(ill. 2}.

79. Map of the area of wooden houses on Iso Mustasaari from
1848.

The outline of the church, which was built on that spot a few
years later is shown on the map.
80. Perspective illustration of the proposals shown in ill. 77 and

78.

81. Examples of possible types of infill development. A photogra-
pher's studio has been planned for the attic of the present
building C 15.

82—83. Old boat-house types. 1808 and 1856.

84. Proposed arrangement of the small boat harbour on the eas-
tern shore of Iso Mustasaari. Detail from illustration map (ill.
2).

85—86. Old plans showing details of the harbour. lll. 85 from 1809,
ill. 86 from 1851.

87A—87B. Proposal for the courtyard area of the Ehrensvard Crown-

work. .
Details from illustration maps (ill. 2 & 3).

88—89. Perspective drawings relating to ill. 87A—87B.

90. Proposed development on the western shore of Iso Mustasaa-
ri.
Detail from illustration map (ill. 2).

91. Proposed arrangement of the service area on the eastern sho-
re of Iso Mustasaari. Detail from illustration map {ill. 2).

92. Proposed extension of the Suomenlinna Occupational Open
Prison within its present area on the southern tip of Iso Musta-
saari.

Detail from illustration map {ill. 2}.

93. Alternative lay-outs for the excavation of the service tunnel.

94. Proposed infill development for the area of wooden houses in
Kultaranta. Detail from illustation map (ill. 2).

95. Proposed infill development for the area of wooden houses by
the dock on Susisaari. Detail from illustration map (ill. 2).

96. Detail of map of Kultaranta on Susisaari from 1842,

97. Present west elevation of the Vicarage on Susisaari.

98. Building areas and volumes
65 e 45 e 300 total area e habitable area @ volume, old

building stock :

180 ¢ 500 total area e volume, new building stock
(s) interior
1 floors {no of)

99. Pavement leading from Iso Mustasaari bridge to Hépken Bas-
tion with its cobbled rainwater gutter.

100—104. Old Plans of fences and railings for different parts of Suo-
menlinna. 101 from 1913, the others from 1856.

105, Classification of green areas.

106. Plan for the cannon stations in the northern part of Lansi Mus-
tasaari from 1880. Note the original sharp form of the walls.

107. A drawing of the situation in 1779 which shows the structures

on the shoreline on Susisaari north of the Galley Dock.
108—114. Suggested alternative solutions for shoreline structures.

115.  Proposed quays for the Iso Mustasaari small boat and service
harbour. Grading and boring points and cross-section of the
breakwater.

116.  Shores, shore fortifications and walls

Symbol of shore structure

Type of shore structure

Symbol of shore fortification or wall
Shore fortification

Wall



117—120. Different fittings and equipment related to the fortification

121.

122.
123.

124,

walls: cannon station from 1828 (117), the forts of Susisaari
and Kustaanmiekka were equipped with guard huts built of
stone (118), wooden bridges, fences, guarding platforms etc in
the Hopken Bastion from 1820 (119, 120).
The proposed service tunnel from the mainland to Suomenlin-
na.
— —— tunnel

e tunnel rises to ground level
Basic principle of the construction of the heating network.
Basic principle of the construction of the plumbing and drai-
nage networks,
Electrical supply network, centralized aerial and control sys-
tem 1.

1256—126. Some light fittings from the Russian period still remain in

127.
128.
129.
130.
131.

132.
133.

134.
135.

136.
137.
138.
139.
140.

141.
142.
143.

144.

145.
146.

147.

Suomenlinna.

Lighting map of Iso Mustasaari, probably from the end of the
19th century.

Electrical supply network, centralized aerial and control sys-
tem 2.

Proposal from 1974 by the Helsinki City Planning Office for the
re-arrangement of the Market Square area.

Passenger counts by ferrytimes 12 —15.1.1972.

Passenger counts by ferrytimes 25—31.5.1974.

Forecast of the increase in the number of one-way trips.

Traffic connections between Suomenlinna and the City.

— Pedestrian traffic, main connection

— Pedestrian traffic, auxiliary connection

— Tram- and bus-routes

— Goods traffic, main connection

— Goods traffic, auxiliary connection.

Horses had disappeared from Suomenlinna by the turn of the
decade 1960—70.

A suitable type of service ferry for Suomenlinna could be this
ice-reinforced goods ferry (Parkano Oy).

The dump on Iso Mustasaari.

Refuse collection, proposal.

Services, proposal.

Inhabilitation and related services/present situation.

Various ways of using attic spaces are indicated in this section
through the Palmstierna Barracks.

Inhabilitation and related services/proposed.

Other services/present situation.

It is proposed that the childrens’ day care centre on Iso Musta-
saari should be located primarily in the central Bastion of the
Ehrensvérd Crownwork. Detail from illustration map {ill. 3).

On Lansi-Mustasaari the children’s day care centre could be
located in the new building near the shore. Detail from illustra-
tion map (ill. 3).

Other services/proposal.

Proposal for the service centre, offices and staff facilities for
Suomenlinnan Hoitokunta on the eastern shore of Iso Musta-
saari.

Detail from illustration map (ill. 3).

Ship, boats, winter storage.

148—150. Summer- and winter moaoring and storage of boats: Su-

sisaari dockyard and visitors’ harbour on the northern shore of
Kustaanmiekka (148), jetties and boat-houses in the s.w. cor-
ner of Iso Mustasaari (149), and the buoying area between Pik-
ku and Lansi Mustasaari with surrounding mooring places.

151—153 It is proposed that a Course Centre (151), including hotel

facilities and conference- etc. rooms should be placed in the
eastern wing of the Ehrensvard Crownwork (C 40), lecture
theatres (152) in the old dining hall building (C 81), and public
performance and exhibition spaces (153), in the von Fersen
Tenaille.

154—156. The vaulted interiors of the Wrede and ""Virtue” Bastions

157.

are sights in themselves (154), the Carpelan Bastion on Kus-
taanmiekka could house the Suomenlinna Mussum of Forti-
fications {155) and the Ehrensvird Museum could stay in its
present location (B 40).

Pumping equipment in the von Fersen Tenaille. Drawing from
1856.

158.
158.

160.

Drawing of the Galley Dock sluice gates from 1778.

It is proposed that the Vesikko submarine is moved from its
present location to the western shore of Iso Mustasaari.

It is proposed that the combined Museum of Naval Warfare is
placed in paris of the Inventory Chamber (C 74) and in the
Sheet Hall (B 5). The shore area north of the Sheet Hall is a
suitable outdoor exhibition area for the Museums of Naval
Welfare. The present oil store (C 37) with its external areas
could house the Fishing Museum.

1671 —169. Feasibility studies on the use of the “Clear Conscience”

170.

171.
172.

173.

Ravelin as an outdoor summer theatre: Model photograph of
project by Osmo Mikkonen, architect (ill. 161), alternative fun-
ctional solutions for the theatre by Pentti Piha, architect (ill.
162—169).

Proposed performance area on the southern tip of Kustaan-
miekka,

The pumproom of the von Fersen Tenaille. Compare ill. 153.

A cultural and activity centres for children is proposed for the
Manege C 77.

It is proposed that the southern parts of the Hessenstein Horn-
work and the Inventory Chamber are reserved for the common
use of different youth organisations.

174—176. It is suggested that terminals for tourism are established

near the public transport connections. The Kurikomppania
building A 3, on Kustaanmiekka (174), part of the ground floor
of the Adlerfelt Traverse B 1 (175}, part of the Rantakasarmi
building C 1 on Iso Mustasaari, would be suitable for this pur-
pose.

177—-179. The central club-meeting- and restaurant facilities in Suo-

180.
181.

182.
183.
184.

185.

186.

187.
188.

menlinna should be situated in the western wing of the Ehren-
svard Crownwork (C 28). The top floor could contain hotel fa-
cilities. Sketch plans (ill. 177}, vaulted interiors on the ground
floor (ill. 178) and the first floor {ill. 179).

Future work places.

The Naval Academy on Pikku Mustasaari. The old casement-
vaulted fortifications are suggested to be kept as sights. The
same applies to the old Mortuary D 9 with its original operat-
ing tables.

The activities of the Valmet Oy Dock will be concentrated
around the present outer dock basin.

The proposed extension of the Suomenlinna Occupational
Open Prison within its present area.

The "Kolhoosi” building (B 28) on Susisaari has been sugges-
ted as a main alternative for the location of the primary activit-
ies of the Nordic Arts Centre.

The two alternatives for locating the Naval Research Institute
are the ground and first floors of the eastern side of the nor-
thern part of the new building on Lansi Mustasaari and part of
the reconstructed Bastion building on the eastern shore of
Lansi Mustasaari. It is suggested that facilities for the Protec-
tion Secretariat of the Baltic Sea area placed near the Naval
Research Institute.

Facilities for the Fishing Industry Training Centre and the Fish
Research Institute could be situated in the courtyard area of
the Ehrensvéard Crownwork.

The suggested alternative for the situation of the Greek Ortho-
dox Monastery Annexe is the so-called Folded Curtain (C 53).

It is suggested that facilities for the Open Art School and the
Graphic Paint Workshop are provided in the so-called "Rag
Store" building (B 20).

189—190. Facilities could be provided for boat building and repair

191.
192.
193.

194.
195,

activities on the eastern shore of Iso Mustasaari in connection
with the small boat harbour {189) and from the present dock in
Susisaari.

Implementation time-table of the General Planning Proposals
for Suomenlinna 1974.

Implementation costs of the General Planning Proposals for
Suomenlinna.

Services during building operations.

Perspective drawing.

Map showing the historical strata of the architecture in Suo-
menlinna.
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BBEAEHWNE

3To W3faHMe Ha LUBEACKOM, aHMMMWIACKOM M PYCCKOM A3blKax
COAEPXHT B COKPALLEHHOM BUAE OCHOBHbIE NMYHKTbl NpOEKTa
skcnnyatauun Cyomennuuna (ISBN 951-9074-18-X) TekcTel
W MUNHOCTpaumy.

OnybnukosaHue nepesoaa cCoOHNM HeobxoAMMBIM M3-32 pac-
Tywero MexAyHapoAHOro WHTepeca, NPOABMAEMOro K BOC-
craHoenenuto Cyomennuuna. OaHol M3 uenei pecTaBpaumnu
CyoMeHNUHHA HBMAETCA, WMMEHHO, BOCCTAHOBMEHWE €ro B
3HAYUTENbHBIA MEXAYHAPOAHBLIA NAMATHUK,

Yxe B 6bnuxaiiwenm Byaywem npoektuposanne CyoMeHNMHHa
ByseT conpuUKacaTbCs C MHTEPECHBIMYU U CNOXHBIMU pecTaBpa-
uMoHHbIMU npobnemamu. [pu WX pelieHUM npeaycHMaTpu-
BAETCA BLICMYLIATb MHEHWA HE TOMbKO OTEYECTBEHHBIX HO M
aBTOPUTETHLIX MEXAYHApPOAHEIX Nuu. Hajeemcs, uTo nepesos
ByneT, co cBOei CTOPOHbLI, CNYXMUTb Takxe 3Toi uenu. lNocy-
AApCTBEHHAA PpalOHHO-3KCMNyaTaluoHHaa koHTopa CyoMe-
NUHHA, KOTOpaA HEeCeT OTBETCTBEHHOCTL 33 BOCCTAHOBNEHUWE
Cyomennuuna, Byaer Tenepb nybnukoBaTh TakKe COKpalleH-
Hble NepeBofbl APYrMX CBOMX BaXKHbIX MNPCEKTOB.

B Hauane KaXAOro pa3fiena 3TOro NepeBoAa YKasaHO MecTo-
HaXOXACHUE COOTBETCTBYIOWEro TEKCTa B NPOEKTE 3IKCMMya-
Tauuu Cyomennuuna. MNopagok rnas npoekTa 3KcnNNyaTauuu
WIMEHeH B NepeBo/e TakK, 4TO NepROii, HeNOCpeACTBEHHO Nocne
npeaMCNOBHA, NOCTABMNeHa Trnapa, B KOTOPOW paccMaTpu-
BAIOTCA PaHHWE UCTOPUYECKME MEPMOAbI W ONUCAHME HACTOR-
weh obcranoekn CyomeHnuHHa. 3aTeMm creAyloT rnaesl,
OMUCEIBAIOLLME OCHOBHOW NPORKT, €ro LUenu ¥ npoLunoe.

B Cyomennuuta 28-ro centabpa 1979 r.

AAKKO HYMMWHEH

MocToAHHbIA 3aMecTuTenb MuHucTpa npu MunuctepcTse
npoceewerun, [lpeacepatens locyaapcTeeHHol  pailoHHO-
3KCMNYaTaUMOHHON KoHTopkl CyomeHnnHHa

MPEANCITOBUE

(npoekT; cTp. 5)

B npoekTuposaHun CyoMeHNMHHA AOCTUIHYT BaXKHbIA 3Tan.
BoccTaHoBNEHHMe UEHHOrO [ApPEBHEro naMATHWKa HadHeTeA
nocne Toro, kak OyaeT paspaboTaH U YTBEPXKAEH MpPOEKT
BceobLero ero UCNon3oBaHus.

Lensio npoekta skcnnyatauuu CyomeHnuHHa He ABNAETCA
OKOHYATENbLHOE MPUHATUE PeLUCHUR, OCYWecTBNAEMbIX NpH
pectaBpaHuun CyoMeHNMHHa. 3To NOATBEPKAACTCA yXe
CYLIeCTBY FOLLMM NPOEKTOM IKCNAyaTalMM, COr1aCcHO KOTOPOMY
MHOTME BOMPOChI MOXHO Pa3pelnTb PasnuuHbIM obpasom.
MpeanoxeHHble pelleHUA CNyXaT MpuMepaMin XapakTepa,
pa3Mepa, pacronoXeHUA W APYrUX BUAOB QYHKWLWOHWUPORA-
Hus. C ApYrod CTOPOHBI, BOIHUKNO NWLIb KeNaHue noisep-
FHYTb HeKoTophkle Bornpocki Gonee codepatenbHomy o6-
cymaeHuto. Takum obpaiom, npoekT ABNAETCA cBoero poAa
OPMEHTUPOBOYHLIM MPOEKTOM, KOTOPbIA NpH AanbHedlueM
NPOEKTHPOBAHMM MOXeT NOANCKaTL nepecMoTpy. XapakTep
npoekTa akcnnyaTauuu CyoMeHNUHHM He NO3BOMAET NMPUCTY-
MUTB HENOCPEACTBEHHO K OCyLIeCTBNeHUIO AcTaneid. [JaHHbli
NpoeKT, KOTOpbIi nocne obCyxAeHUA W 3akmoueHus Mysed-
HOro BEJOMCTEA CTaHET OCHOBOW YTBEpKAAEMOro NpoekTa
skcnnyatauun CyoMeHnuHHa, ByaeT cnyxuTb PyKOBOACTBOM
K CrlegyroLnM CTaAUAM NpoekTupoBaHnA. JTuws Ha UX ocHo-
BC MOXHO 6y/eT HayaTk BOCCTAHOWTENbHbLIE UMM CTPOUTENb-
Hble paboTbl. C apyroii cTopoHbl, Heobxoaumo, 4TobbI
BOCCTAHOBUTENbHAA paboTa Ha Tex obbekTax, KOTOpble He
BXOAAT B COCTaB MPOEKTa D3KCMAyaTauun M, O KOTOPbIX
WMEIOTCA  MPHMHATbIE PelieHKs, MNPOAOC/KaNack MOMHbIM
xogom, OKOHYaHMe TNOATOTOBKM MNpPOESKTA 3KCMNyaTauuw
CyoMeHNMMHHA O3HA4aeT Takxke, 4TO, C OAHOW CTOPOHBI,
roCyAapcTeo M ropos XenbCUHKM W, € APYroi CTOPOHBI,
pasfMyHbie OpPraHbl rocyAapCTBERHOIM BNACTU MOTYT BCTYNUTD
B KOHKPETHUbIE NeperoBopbl Mexay coboii KacaTenbHO CBOErO
3KOHOMUHYECKOTO y4acTua B BoccTaHoBneHuu CyomeHnuHHA.
CpeacTea, BNOXEHHble B CTPOMTENLCTBO, HE AOMKHbI CYu-
TaTbCA 3aTPaTaMu pasM oxpaHbl nNaMATHuka. CyoMeHNMHHA
CTaHEeT nocne BOCCTAaHOBNEHWA XKU3HECNOCOBHOI cpenoit Ans
MunbAa ¥ paboTel, a TaKKe BaXXHbIM W MHOTOCTOPOHHUM LEH-
TPOM KynbTYpbl ¥ OTAbIXa.

Bonblaa 4acTb PacxoAOB HA BOCCTaHOBNEHUE MPUXONUTCH
Ha obblYyHOoe nonesHoe CTPOUTENBCTEO, OCYLIECTBNEHHE KOTO-
poro 6bino b1 B noboM cnyyae HeobxoaMMbIM, HECMOTPA Ha
ocobulit xapakTep CyomeHnuHHa.

CneayeT, 0AHaKo, 0cobeHHO NOAYEPKHYTb, YTO COXpaHeHHe
xapakTepa CyOMeHNUHHA NpeAycHMaTPUBAET TO, YTO AanbHeil-
Wee NpoeKTHpoBaHWe 6yJeT MpUASPXMBATLCA TeX FNABHbIX
NpUHLWNOB NPOEKTA IKCMNYaTaUnu, KOTOpble BYAYT CTPMUTCHA
COXPaHNTL YKasaHHble npejenbli. ITO NpejnonoraeT To, YTo
panbHedwee npoekTupoeanne CyoMeHNMHHA — OCHOBbI Bbl-
Gopa, perynupylouiue xapaktep yHKUWA, W PELICHUA, OKa-
3bIBAlOLUME HA HUX BIHAHUWE, AOMKHbI OCYWECTBNATHLCA Ha
OcHOBE OJUHAKOBBLIX MPUHUMNOB.

B Xenweunku 3l-ro oktabpa 1974 r.
MAPKKY JTMHHA

MpeaceaaTens COBELWATENbHON KOMMCCHMM NPOEKTa 3Kcnnya-
Taunu CyoMeHNMHHa
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UCTOPUYECKMIA OB30OP
CYOMEHJTUHHA

(npoekT; crp. 106)

LUsesckuii nepuog,

Ceccua napnamenTa seuun seinecna B 1747 rogy pesontouuio
O CTPOMTENbCTBE LUEHTPaNbHOW KPenocTu Ana rnasHoi 6asbl
obopoubl Bceit Punnanann. KpenocTs peluunu pacnonoxuTh
B XenbCUHKM W AyryctuH DpeHcBepA. 37-neTHuid oduuep
apTunnepuu Obin MpUrnalled OCyUleCTBUTL 3aMbicen. Tak
Hayanocb caMoe rPaHANO3HOE CTPOMTENLCTBO, 33 KOTOpOe
LBCACKOE rOCY/apcTBO koraa-nubo npuHuManocs. Hepes apa
rofla HoBaa KpPenocTb nony4una HaspaHue Cpeabopr, oTkyaa
W BeAeT Hayano ero npexHee uHckoe HaseaHuwe Buanopwu.
B 1918 roay Buanopu 6eino nepeumeroBaHo B CyoMeHNUHHA,
KOTOpOe ABJIAETCA CeroAHs OQUUWANbHLIM HAa3BaHWEM Kpe-
nocTHu.

K NpuHATMIO 3TOro pelueHun npusesio Tpu akTopa. Bo spems
AByx BoiiH LUseuun noTepana Bce NpexxHuWe KpenocTH B Han-
paeneHun Poccumn. Yxke 3TOT pakT 3aCTaBUN CTPOHTEL HOBbIE
COOPYXEHUA, TAK KaK MO NMOHATUAM TOrO BPEMEHH YCMEWHYO
obopoHy Ges kpenocTeil 6b1N10 HEBO3MOXKHO AaXe BOODPa3nTh.
Tpebosanace 6a3a aAna cyxonyTHbIx cun. Bo-BTOpbIX, Ha
PUHCKOM 3aN1Be, KOTOPLIA paHblle RBNANCA BHYTPEHHUM MO-
pem LBeunu, noseunucs KPOHLWITAATCKAA MOPCKAA KPEMOCTb U
poccuiickuit dnot. M Tak, notpeboranace 6asa Ana weeackoro
¢noTa. B-TpeTbuX, Nony4YeHHbI# BOEHHbIW ONbLIT HArNanAHO
nokasan, YTO apxunenar Wrpan BOEHHYIO PONb Kak TeppMTO-
pvsA, Hal KOTOPOW HM apMUA HM OKeaHCKUH GnoT He Mornu
rocnoacTeosate. [lna apxunenara TpeboBanca cneunansHbiv
poaA BOHCK — wWxepHblid ¢noT. OH, €O cBOEA CTOPOHBI,
Tpeboran 6asy. DTM Tpu (PakTOpa NPUBENM K pELUGHUIO
COOPYANTL B XeNbCUHKH 3EMIAHYIO W MOPCKYHO KPenocTs.
KpoHWTaaT MOXHO CYHUTATh BLI3OBOM pycckux, a Buanopu
— OTBETOM WBeA0B Ha 3TOT BbI3oB. OKONO CTa NeT TOMY Ha3aa
noctponnu cooteeTcTaeHHo KapnckpyHa, Kak Bbi3OB WBeAOB,
a KpucTuaHcoe — OTBETOM AaTyaH Ha 37O.

M3 >Tux BoeHHo-mopckux 6as [MpubanTuku nuwe oaHa —
Buanopu — npetepnena 6nokagy W € paspyWHTENbHbIMA
nocneacTeuamMu, Bo spema Punckoit Boiinbl B 1808 roay kpe-
MOCTh BbIAGPKANA aTaKy, HO rapPHU3OH WU3MEHUN Aonry. Ycu-
NUA ABYX NOKONEHUH CBEMUCH 3a MCCAL, K HYMIO W3-32 »4erno-
Beveckoro cnaboctny, CTpouTenscTeo Buanopu ssnsnoct B

NONMUTUYECKOM OTHOLWEHHWH FPEHAHDBHOﬁ M NOYMTH OTUYAAHHOM.

NONbITKOW NpedOTRPaTUTL Yrpo3y Ppa3feneHuAa rocyaacTea,
T.e. notepto PuHNaHaMK,. 3ajadva ObiNa, OAHAKO, HENOCHNb-
HOW. B apXuUTeKTYpHO-UCTOPUYECKOM CMbiCNe CTPONTENBLCTBO
Buanopu 3HaunTensHo TeM, 4To pacnonomcHue BacTUOHHOMW
KPenocTu W ropoa-KpenocTy ACNKHO BbiNo BNWCATbCA B
WXEPHbIA Nefi3ax. YKe ¢ 3TOW TOYKH 3peHUA 3aMbICcen ABNATCA
rpaMagHbiM No cBouMM MacwTabam W, NpUTOM, KpailHe Tpya-
HbiM.OgHako, Aoweawnit Ao Hawux AHeld naMATHUK CyomeH-
NUHHA 1OKAIbIRAET, YTO JPeHCBEPAY YAANOCh PeLUNThL 33434y,
XOTb W goporoi ueHoii. OH Bbin BbIHYXAEH OTKa3aTLCA MOYTH
OT BCEeX MPaBUn, KOTOphIe TorAa cobniofanuce NpUNpoeKTu-
POBaHMM KPenocTeh M roposos.

MMmaeHas cuna NaMATHUKA 3aKNHO4AETCA B GOPTUPUKALMOHHOM
NpoeKTe, KOTOPbIA ABNAETCA KHOYOM K NoHuMMaHuto Buanopu.
PopTUGMKALMOHHLIA MPOEKT B TO BPEMA COOTBETCTBOBAN
COBPEMEHHOMY NPOEKTY AeTanbHOW nnanupoeku. Mccnegosa-
Tenio OH OTKPbIBAETCA € TpyaoM. B cyuwHocTw, ero Henbis
Booblue NOHATL 683 O3HAKOMMEHMA C HEKOTOPbIMU M3MeHe-
HWAMU, CAENAHHKbBIMW B MOCTAaHOBRKE CaMOW UENM BO BpeMA
paboThl. OHW U3naratoTCs KOPOTKO B CiedyioLem:

|. MepsoHavaneHbid NpoekT oT 1747 roaa npeaycmaTpusan
ABOMHYO KPENocTb, HHAYE FOBOPA, CTPOUTENLCTBO COSAUHEH-
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HMX Ha3eMHOW M MOPCKOW kpenocTen. TpeGoBanock ykpenuTsb
ropo XenbcuHku, ocTposa CycUnyoaoT # HEKOTOPbIE ApYrHe
ocTpoBa U NpeBpaTHTL nnec KproyHyByopM B 3alllMLUEHHbIH
BoeHHbI NopT. B pamkax sToro npoekta paboTanu napy net
kak B XenbCUHKKM Tak u Ha octpoBax Cycunyogor.

2. Becuoii 1750 r. 3Ta nporpamMMa 6bina paguKanbHO COKpa-
uieHa: oT (opTUdMKALUMKM XenbCUHKK pelunu noka oOTKa-
3aTbcA M cocpesoTounTh paboTel Ha ocTpoeax Cycunyogor,
r4e Ha pasHbIX OCTPOBAX NpPeAyCMAaTPUBANOCh NOCTPOUTE 3aK-
PbITble KPENOCTH.
PopTudurauuro  XenbCuHKM
nosaHee.

3. B 1774 ropy, nocre cMepTu IDpeHcBepaa, HOBble nuua
COCTaBHNM OKOHYATENbHLIA GOPTUHHUKALMOHHBIH NpoeKT.
PopTudukaunto XenbCUHKM OTCTABUNIM OKOHYaTENbHO. ITO
o3Hauano, 4To Buanopu, nocrpoennwmiii Ha CycunyopoT,
AoMKeH ObIN NPeBpaTHTLCA B CAMOCTOATE/TbHYHO KPenocThb,
4TO, CO CBOEH CTOPOHBI, TPeBOBANO FPAHAMO3HOIO YKpenne-
HUA NUHKI oBOpOHbI C ceBepHON CcTopoHbl., Bnpeas aTaka
Bpara ocyliecTenanack Gbl, 0YEeBWAHO, CO CTOPOHBI CYLUH.
3TH ¥3MEHeHWA B NPOTpaMMe CTPOUTENLCTBA OTPA3U/IUCL Ha
ocTposax CycunyodoT U U3MEHEHMEM YKPennAeMOl nnolasu,
nepeMelleHueM (POHTOB ODOPOHbI W COOPYXEHMEM HOBbIX
NNHUA,

BMecTe ¢ KpenocTbio, CNPOEKTUPOBAHHONW U NOCTPOSHHON ANA
HCNOMNb3OBAHUA B BOGHHOE BpeMA, BOZHMK TaKXe 3aLUNLLeHHbIN
€10 FapHU3OHHbIA FOpPOA MUPHOrO HasHaueHWA. DTOT ropoa
6bin B PUHNAHANM BTOPBIM O BENWYMHE nocne TypKY, XOTAC
TOYKM 3PEHMA NNAHMPOBKM B HeM bBmino Mano obulero c
oBbluHbIM WTaTckuM ropoAoM. B rapHazoHHOM ropoae MOXHO
BbIACNUTb TPU PasfnUyHble rPYnnbl TUHOBLIX MOCTPOEK:
06bIYHbIM WITATCKUM FOpoAoM. B rapHu3oHHOM ropoae MOXHO
BbIACNUTL TPH PasnuuHble TPYNnbl TUNOBbLIX NOCTPOEK:

a) Camu (OpTUUKALMOHHBIE COOPYXKEHUA W YKpenseHus,
KOTOPble MCMONBIOBANUCE MO MEPe BOIMOXKHOCTH W B BbITO-
BOM Ha3HadyeHuW. Tak, AnuHHblC dnurenu HacTuoHa Gbinu
MOCTPOEHBI ANA Pa3MELUEHNA B HUX KaapM M T.A.

6) OcTanbHble 34aHUA BbITOBOrO HadHayeHUa Bbiu ¢ rpynnu-
POBaHbl Ha nnowagAax no oblieil apxWTeKTypoWh cxeme.
Kaxgan nnowasb 6bina NONHOCTLHO HE3aBMCUMA OT APYroM B
OTHOWEHMM AeTanbHOW nNnaHupoBku. Mx ©Obino HaMeuyeHo
NOCTPOMTL AECATH, HO TONBKO OAHa Gbina nocTpoeHa.
YacTHoe npeanpHMHMMATENBLCTBO CMACNO NONOXEHWe, Koraa
roCyAapcTBEHHOE CTPOMTENECTBO OKA3aM0Ch CNULIKOM MeAneH-
HbIM M COBEPLIEHHO HEAOCTaTOuHbIM, TEPPUTOPHA 3aNONHMU-
nace BPEeMEHHBIMM AEPEBAHHBIMM [JOMaMM, MOCTPOEHHbIMMU
YacTHbIMK Nuuamu. OHKM cocTaBNANK Gpocaloluiica 8 rnasa
KOHTPAacT YKPenneHMAM M KaMeHHbiM AoMaM nnolaged. OT
3TOrC AEpeBAHHOrO rOpPOAKAa OCTanach NWlb HUYTOXHAA
4acTe.

KpenocTe obeperana TaKkXe BaHelWUA CTPOUTENbHbIH
komnneke Buanopu: aokoBoi BacceitH wxepHoro ¢noTta u
npuneratollne K HeMy pabouue nOMeLlEHMA M CKnagbl. Tak
Kak nepeoHayanbHoe obopyjoBaHME OKa3anock HEAOCTATOM-
HbIM TO, C HapyXHOW CTOpOHbI C€TeH, Ha BocTo4HoM Gepery
octpoBa Mco MycTacaapu, 6binu noctpoeksl ewe Gonsline
HaBecCkl AnA NoAoK.

B weeackuil nepuog cTpouTenncTBo Buanopu Kak KpenocTw
BbINO NOYTH 33KOHYEHO, 3 KAK FAPHU3OHHBIA FOPOA OCTancA
HeAOCTPOCHHbIM. Mo3TOMYy pyccKWit nepuos HeBONbHO COCTa-
BUN NUWb CKPOMHYK YacTh B OTHOLIEHUW AETanbHOW NNaHu-
POBKMU.

HaMepeBanucb OCYLECTBUTL

Pycckunit nepuoa

Pycckue He MPUHANUCE YKPENATL HEAABHO 32BOEBAHHYIO UMN
KpenocTb. DTOT, B CYLWHOCTH, CTpaHHbIA thakT obacHAeTcs
coBBLITUAMU NONUTUYECKOW XXU3HM TOro BpeMeHW. BeHckui
koHrpecc u CeATol anbAHc cosaanu B Espone gnuTenbHblil



MUPHBI NEpUOA, rapaHTHpoBaHHbIi Lapem Poccun. He Beino
noeoaa ans dhopTugukaunu. Takxe He ocoberHo Tpebosancs
wxepHblit GrioT U Bonblioil Bacceiin cTan 4acTbiO KaHana.
MonyueHnklit onblT B KpbiMckoii Boiine B 1855 rogy nokasan
NOMHYK YCTapenocTb KPEenocTy U XOA4 pasBUTHA apTHUINEepuu
3aCTaBUA PacnoNoOXHWTb 0DOPOHUTENbHbIE MHWM KaK MOXHO
danble oT 3aliuwaemoro obvekta. Ykpenneuwua 60-x rogos
|9 Beka BbINW pacnonoxeHbl Ha 3aNafHbIxX W FOXHBIX beperax
Buanopu u coceaHux ocTposax, a ykpennewmus |0-x rogos
20 meka Ha oTAaneHHbIX wxepax. CTapas KpenocTb ocTanach
nosaan Hux. Camu no cebe 3Th HoBble OOOPOHUTENbHBIE NO3U-
UMK ABASAKOTCA MACLUTAOHBIMU CTPOUTENBHBLIMU COOPYXCHUAMY,
B pycckuit nepuog cTpounn obuneHo Tpebyerbie rapHuioHom
bbiToBble 38aHMA. EAWHCTREHHBIA KPYNHbBIA apXMTeKTYPHbIA
NPOEKT aMNMPHOro NEPUCAA ELUE TECHO CBA3LIBANCA C BbiBLIN-
MM MpoeKTaMK WBeAckoro nepuoaa. CTPeMUNUCh 3aKOHYUTL
cTpouTeNnbecTBO ABYX nnollaged. bonbweit uyacThio paboTa
ocTanack HezakoHueHHo#l (cp.D 12). lNosgHee BO3HMK T.H.
PYCCKMil rapHU3OHHbIA KBapTan Ha octpose Mco Mycracaapu
(3panun C 71, 76—86), koTOpbIil OCTaNcA €AMHCTBEHHON Ho-
BM3HOIN /JeTanbHON NNaHWpoBKU 33 Beck nepuos. OpHako,
CTPOMTENLCTBO 6bINO M NO3XKE AOBOMLHO OXWBMEHHBIM, HO
nocne 1870 roaa Ha HoBoCTpo#Kkax npekpaTunu obpalwarte
BHUMaHWe Ha NMaHWpOBOYHble oBCTOATENbLTBA.

M nostomy pycckuit nepuoa 1870—I1917 r.r. — 370 nevansk-
Haa 3noxa B uctopun Buanopwu, BhizBaHHaA, ouesBuaHoO,
TeM, UTO NpoekTMpoBaHWe HbINO NepeaaHo Noj OTBETCTBEH-
HocTb BropokpaTos MNeTepbypra. ¥ HUX OTCYTCTBOBAN NUYHBINA
KOHTaKT ¢ Buanopu u, noaToMy OHU He OTA2BaNMU JONKHOrO
cTapoMy (OPTU(PUKALUMOHHOMY MPOEKTY M CTApbIM 3AaHMAM
ropoja.

PuHckuit nepuos

boiBlwan kpenocTe cnymuna GUHCKUM rapHUIOHOM B NEPUOA
[918—1972 rr. 3aaHua, yHacneAoBaHHbIE OT PYCCKUX, YAORNET-
BOPANU NOTPEeOHOCTH rapHM3oHa — CTPOMUTENLCTBO BLINO B
3acToe. EAMHCTBEHHBIMK BAXKHBIMU CTPOUTENbHBIMW NpoeKTa-
MW ABMANWCH W3MEHEHMWe BHELHero BUAa UepKeM — 1928 r,,
3manne obcnyxusanua Ha ocTpose JlaHcu-MycTacaapu —
1951 r. u Hoeaa HapoaHas wkona — 1959 r.

(Ynog ad XenbcTpém)

COAEPXKAHUE N MPOLIIIOE
MPOEKTA SKCIITYATALIMN
CYOMEHJTMHHA

Mpowunoe

(npoekt; ctp. 10)

Mocne npucoeanHenus Buanopu 17-ro anpena 1918 roaa k
Punnanackol pecnybnuke, Bceobliee NPOEKTUPOBAHUE ero
NPUOCTAHOBUAOCH MOYTH HA NATh AeCATUNETUM. Tak npou-
30WNo Aaxe HecMoTpa Ha To, yTo Kycraawmuekka u Cycu-
caapu 6binn obwasnenbl yxe 8-ro anpena 1919 roaa nocra-
HoeneHueMm [ocyaapcteeHHoro Coseta PuHnaHAMM coXpa-
HAGMBIMU UCTOPUYECKMMM NaMATHMKaMU, CnydaliHoe NpoeKTH-
pOBaHMe Kacanoch TONMbKO HEKOTOPLIX ©onee o6WMPHbIX
TEPPUTOPHANIBHBLIX KOMMMNEKCOB,

MNpeneaputensHoe npoexkTuporaHne CyoMeHMMHHA Hauanochb
nnwe B 60-x rogax 20 seka. NocygapcTeeHHbli CoBeT cosaan
B 1969 r. komuter — Komuter CyoMeHnMHHA —, KOTOPOMY
BbINO  NOpPYYeHO COCTABUTb MNpeABapuTE/bHbIC MPOCKTEI
yCTPOWCTBA YNpaBleHUA W 3IKCNNYATaluUu TEpPPHUTOPUM K
spainin Cyomennuuua. MpoekTbl KoMuTeTa HbInn 3aKOHUEHbI
B 1972 r.

COCTABJEHWE NMPOEKTA DKCINITYATALMK
CYOMEHITMHHA

SpeKTUBHOE NPOAONIKEHWE PeCTaBpauUOHHLIX paboT Cyo-
MCHIMHHA NpPeAYCMaTpUBART HAaNW4Me NPUHATOrC MPOEKTa Mo
ucnonb3oBaHuio TeppuTopuu. MosToMy MuHucTepcTBo npoc-
BelleHuA nocoseToBano MyseliHoMy BEAOMCTBY NPUHATL MephbI
Ans cocTasneHna CyoMeHNMHHA NPOEKTA SKCMyaTalMu Teppu-
TOPUK M KaxXaoro 34aHuA B OTAENBHOCTU Ha OCHOBe npeaea-
PUTENBHbLIX MPOEKTOB KomMuTteta u  ux 3aKNHOYEHNUU.,

Ans cospanma npoekta akcnnyatauuu CyomeHnuuua, Mysei-
HOe BEeAOMCTBO ChOPMMPOBANO MPOEKTHYH rpynny. [NaBHbI-
MW KOHCTPYKTOPaMW ObINW NpUrnawekbl apXUTEKTOp 2 PKKMU
KalipaMo u KaHwauaaT TexHuueckux Hayk Peiiio JlaxTuHewa.
Ansa nabniogenus 3a paboToil MUHUCTEPCTBO NpoCBELeHHS
HaYanbHWKa OTAEeNna MWHH’CTEPCTBB npoceewieHuns, MaPKKY
JTuhwa.

MCXOﬂ,HbIe NYHKTblI U TNaBHbIE UENHU

(npoekT: cTp. 13, 14 u I5)
MCXOAHbIE MYHKTLI

B uenom, CyoMeHNWHHa sBNAeTCA MCTOPUYECKWM NaMATHU-
KOM, KOTOPbIA JOMXEH COXPaHUTBLCA ANA MNOCNeAYIoLUX
nokoneHui. 3aanuna CyoMeHNMHHA 3KCINYaTUPYIOTCA TONbKO
YacTUYHO, W OHU paspywaroTca ObicTpee W Gonblie. 34aHusA
NpcBpallakoTCca B pasBaliuHbI 6bICTPee YeM CYLIeCTBYHOUIUE
pecypcbl NO3BONAKOT WX BOCCTaHABNKBaTb. [lepBUYHbLIMKU
MCXOAHBIMU MYHKTaMW CTPOUTENbHbIX paboT, npeanoxeH-
HbIX B MNpPOEKTe >3KCnnyaTauuu, ABMNAKOTCA UEHHOCTb CYO-
MEHTMHHA KaK NaMATHWMKA M ONAacHOCTb YHUUTOXKEHMA HezaMe-
HUMBIX COKPOBHL,

3HaueHne CyoMeHNMHHA KaK rapHUzoHa oKoH4yunocs. Ceoe
popTudukannoHHoe sHaueHne oHo noTepano yxe B 1918 roay.
A & 1974 roay saeepwwunace HosocTpoiika Bepgpu Cyo-
mennuuua. Hauuwas ¢ 60-x ropos 20 seka nonynspHocTb
CyoMeHNMHHa KaK MecTa OTAbIXa CTano BO3pPacTaTh 6bICTPbIM
TeMmnomM. M3 pasHoBMAHOCTER OTAbIXa NEPBOE MECTO 3aHWMAIOT
NPOryriKU Ha CBEXEM BO3AYXe, KOTOpble, MPaBAa, OTPAHUYM-
BAFOTCA KMAMMATHHECKMMM YCNOBMAMM M CE30HAMM NETHUX
OTI'IYCKOB.

3TO NpMBENO K HepaBHOMepHoMY dyHKuUOHWpoBaHuto Cyo-
MEHNMMHHA! YUCNEHHOCTb NOCETUTENEU COCTABMAET B NETHUU
cesoH okono 909, rososoi nocewaemoctn. KonuuecTso
KPYrnorodoebix pabounx MecT HAcTONbKO HU3KO, YTO
OCHOBHbIe (hOpMBEI OBCIYXMUBAHUA He MPeYCnepatoT, a TaKkKe
HEKOTOpble ObITOBbIE YCNYrU >KUTKNKA HEAOCTATOYHbLI WM
rpaHuyaT ¢ HepeHTabenbHOCTBIO. YKasaHHble (aKkTbl coc-
TaBNAKT MCXOAHbIA NYHKT ANA $YHKLUMOHANBHBLIX MpeAno-
KEHMA NMPoeKTa 3KCnnyaTauuH.

McTopuyeckoe 3HayeHMe NaMATHMKA CTAaBUT KaK MCXOAHbIE
MYHKTBI Tak U npeaens! byayuweMy npoektupopaHuto. [Npoek-
TWpoBaHuWe AeTanbHOM NNaHUPOBKU OCHOBLIBAETCA Ha npe-
AblAY WX NpeaBapUTENbHbIX NpOEKTa WU PNUHATBIX pelle-
Huax. OcHoBOW CTPOMTENbCTBAa CAYXKAT paspylleHHble B
Pa3nNU4YHON CTErEeHK 34aHWA, CTapble CTPOUTENbHbIE MPOEKThI
MAW NOACHUTENbHBLIC YEpPTEeXMU.

FMABHbLIE LIENKA

[MaBHOM UeNblO NPOEKTA IKCMMyaTaLUKU ABNAETCA COXPAHEHHE
CyoMeHNMHHa Kak MCTOPUYECKOro MaMATHUKA W CO3AaHUS B
HEM YCNOBUW ANA AanbHeillero npespalleHus ero:

l. B MeXAYHAPOAHYIO W FOCYAApPCTBEHHYKO AOCTONpPUMEUa-
TENbHOCTD;

2. B KpaeBeAueECKYHO AOCTOMPHUMEYATENbLHOCTh, B MECTO OT-
AWXa W UGHTP KYNbTYpPbL;

3. B xu3HecnocobHyto cpeay ANA npoxuBaHus u paboTel,
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LEN CTPOUTENBCTBA

Llenbto cTpOMTENBCTBA ABNACTCA BOCCTAHOBMTE U BIATHUE B 3KC-
nNyaTauuio BCex 3AaHui, u3beran cHoca NoMelleHuil B Tex cny-
yasx, ecri OHN He ABNAKOTCA HEODXOAUMBIMK N3-3a MEpOMNpU-
ATuA, nMetolwero 6onee BbICOKOE 2KCNTYTAUNOHHOE 3HAYEHME,
MomMumo nonesHoro cTponTensbeTBa BYAyT BOCCTaHABMHBAThLCA
TaKKe 3HAYUTENbHble UCTOPUYECKUE 3AaHWA W NAoWagu Ans
MCMOMNb3OBAHMA UX B KA4ecTBe AOCTONPUMEYATENBHOCTEN UK
MeCT OTAblIXa.

Llenu HOBOCTPOAKM AOCMKHBI MCXOAUTb M3 (BYHKLMOHANBLHON
OCHOBBI M NOAAEPKUBATL FNaBHbIe LENU NPOEKTa IKCnnyaTa-
unn. HoBocCTpoiika BO3MOXHA NUWb B TOM CMYy4ae, €cfii OHa
He npoTuBopeunT uctopuueckomy obnuky CyomeHnuHHa,
CyomMeHnuHHa He mpeacTaBnaeT coboit Tonbko obwekT
oxpaHbl. OAHaKo, 3HaYeHNne OXpaHbl cneayeT ocobeHHo noa-
YepKHYTb, TaK KaK NOABEPraTb KyNbTyPHO-UCTOPHUYECKUE LieH-
HOCTHM OMACHOCTH — HECNPaBeAnMUBO K BYAYLWIWM NOKONEHNAM.
CornacHo 3TOMy NMpUHUUNY crefyeT u3beraTe BcexX Meponpu-
ATMA, KoTopble OyayT Bbi3biBaTh 6eCnoBOPOTHYK yTpaTy
KYNbTYPHO-UCTOPUUECKUX COKPOBULLEH.

Lenbro peKoHCTPYKUMM CYUTANOCh TAaKKe UYETKOE ONUCaHWe
ancambna CyoMeHNWHHa, COCTOAWErC W3 WCTOPHYECKMX
HACNOeHUN pasHbiX Bekoe. [Tpu 3TOM cneayeT onucaTh pasyMHO
KaK pa3Hble HACMIOBHUA TaK U COCTABNACMOE MK eAMHOE Lenoe.
Ana 3Toro npesnaraeTca MapkUpoOBaTh CYLLECTBEHHbI® HacTH
paspyweHHbIX aHcambnell M BOCCTAHOBUTb MX BaXKHeHwue
AEeTanu B nepBoOHavarbHbIA BUA.

LEMK oYHKUNOHMPOBAHNA

PyHKUMM AOMKHBI FAPMOHUPOBATE C WUCTOPHUYECKUM NpO-
crpancreoM CyomeHnuuna, Tak kak kpenocTh CyoMeHNMHHa
HAXOAMTCA Ha OCTpoBe, (YHKUWK, CBA3aHHbIE C MOpeM,
CYMTALOTCA MOAXOAALMMMU, TaK KaK OHM TPAAULMOHHBI U
aKkTyanbHbl. [INA COXPaHEHUA WCTOPUYECKOro KOMMNNeKca Ha
BbllUeyKa3aHHbIX Hauanax cnegyeT uiberaTe uyxanix ana Cyo-
MeHnuHHA (yHKunii. Tlpu ycTpoiicTBe UCTOPUYECKON cpefbl
cneayeT y4ecTb BO3MOXHOCTb cBoBoAHOro Bxoaa Nybnuku B
MCTOpPUYECKM UHTepecHble 0bbekThl. lNMoMelweHus MoryT cny-
KWTh B KAUeCTBE JOCTONPUMEMATENILHOCTU UMW HECTU foCTa-
TOYHO OBLECTBEHHBIA XapakTep.

MPOEKT SKCIMIMYATALUMAW — PYKOBOACTBO K
MPOEKTUPOBAHWIO

Mpu oueHke NpeanaraeMoro MpoekTa BaXXHO OTMETUTh, YTO
MHOrMe U3 yHKUMNIA ABNAIOTCA NOKa npeanoxeHuamu. Pacnpe-
aeneHue @yHkunit 8 CyoMeHnuHHa GyaeT 3aBUCeTbL npexAe
BCEro OT PpelleHMd, YTBepXAeHMe KOTOPbIX He OKa3anochb
BO3MOXHBIM B pamkax rpatduka npoekta skcnnyatauuu. [o-
3TOMY K NPeANOXeHUAM crnelyeT OTHOCUTBCA Kak K NpuMepam
pelleHnmn, KOTopkie AaloT NpeAcTaBneHHe O COBMECTMMOCTH
byHKkunii ¢ kpenocTbio CyoMeHNWHHA, O paiMepe, pacnono-
KEHUM UNU APYTUX UX KauecTB. TakuM obpasoM, pyHKUUKM He
NnoABEpranuch ONpeAeleHHOMY HAUMEHOBAaHMIO UNu BbLIGOPY.
Ha wunniocTpatueHbIiX uepTemax npoeKTa 3KCANyaTauuu
HOBOCTPOAKA M306paXaeT MaKCMManbHbiX obbeM CTpoUTENb-
ctea. Ho uensio He ABRAETCA BbiNONHeHWe Bcero obbemMa
CTPOMTENBCTBA, OHO JOMMHO ObITb COrNAcoBaHO C TeppuTO-
pHanbHbIMU NOTPEDHOCTAMM W BbILEYKA3aHHEIMU FNABHLIMM
NPpUHUMMIAMH.

BoccTtaHoBneHune 34aHUN U HOBOCTPOFIK&
(npoekT; cTp. 25)

CreneHb BOCCTAHOBMEHUA 34aHUi ONpeAeneHa C NOMOWLLIO
AeTaNnbHOrO OCHOTPA CYLUECTBYHOLIMX 3AaHWA,

Ha ocHoee aToro ocMoTpa cMornu onpelenuTb TpebyeMbie
KanuTankHble PEMOHTLI HNYU BOCCTaHOBUTENBHbIe paboTel ans
Pa3paboTku CHMETbI pacxoAcs W rpaduka BbInonHeHus pabort,
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PEKOHCTPYKUMA 30AHUN
(npoekT; cTp. 28—34/npumepsi)

KpenocrtHoit geop Cycucaapu — 3TOT apXUTEKTYPHbIA aH-
caMBrib NpeAnonaraeTca pecTaBpUpOBATL NyTEM PEKOHCTPYK-
UMM FaynTBaxThl W MapKMPOBKM B MECTO BaMHeAW WX pas-
PYWEHHBIX 3AaHUA M COOPYXEHUIH PAAOM C CYLUECTBYIOLIMMU
3gaHuAamMu. Toraa CTaHeT BO3MOXHO oONpeAenUTb obbeM
MEepPBOHAYANbLHOTO KPENOCTHOrO ABOPA, HECMOTPA Ha Hanu4ue
T.H. »Cunero goma» (B 39). Oaxako, Bonpoc o KpenocTHoM
asope octposa Cycucaapyu cnesyeT BbIACHUTb NOCPEACTEOM
thyHAAMEHTANBHONO WCCNEAOBAHNA PAiNNYHBIX anbTEpHATHB.
Ha pucyHkax nokalawbl kpenocToi asop go 1855 roaa,
COBPEMEHHbIN ero BuA, MAPKUPOBKA PaNUUYHBIX PELUEHUH Ha
MECTHOCTH, B YACTUUYHO PEKOHCTPYMPOBAHHOM BUAE.
BoctouHbiit koney ManepHoro agoka 6bin zackinaw s 1915
rofy B CBA3M C KOHCTpyWpOBaHMeM aHrapa aeuasasoga (B5).
Boo6ue, TOUKM 3peHNA PaCcXOAATCA KAcaTeNbHO pecTaBpaluu
sacbinaHHoro BaccefiHa U WNHO33, BUAYLLETO OT Hero B Byxry
TenakkanaxTu. Pectaepauua osHauana ©bl M.Np. ycTpaHeHWe
BECbMa NPUrOAHOro B HacToAllee BpeMa anrapa. [oka npeana-
raeTcA OCYLIECTBMAEMOS pelleHWe He JeMOHTUPOBaTb aHrap
NUCTOBOW KOHCTPYKUMU, 3 OTKPbITL BXOAHOW KaHan U yKasaTb
pacnonoxeHWe gokoeoro GacceliHa MapkuposkoW. A Takxe
YYUThLIBAETCA BO3MOXHOCTL PEKOHCTPYMPOBATL BOPOTA LNHO3A
AOK3, 4YTOBbI HAarNAAHO PaccKasaTb O TEXHUUYECKWX AOCTH-
HKEHUAX TOro BPEMEHH,

Liepkoeb CyomennuuHa. B npoekTe akcnnyaTauuu npeana
raeTca Ha obcyxaeHue BOMpOC, CNeAyeT-Nu BepHYTb B NepBo-
HauanbHblil BuA (nykoeuua) uepkosb Cyomennuuna (C 43),
6biBWwan LepkoBb Anekcadjpa Hesckoro, KoTopaa nonyuuna
cBOW coBpeMeHHbl obnuk B 1922—28 rr. [NepeoHavansHble
KOHCTpYKUMM konokoneH (Bes Kynonos) HaxoAATcA NOHMTH
UenbiMM B CTEHAX HAcTOALIEH UGPKEBU.

CoBpeMeHHbIA OBNMK UEPKBU HECET TaKXe OnpeAeneHHbli
3044ecKUA xapakTep. DTo obpasel, apxXUTeKTYPHOro KaHpa,
OCHOB2HHOTO Ha TpebOBaHMU NOAYEPKHYTOrO HAUMOHANBHOTO
camocosHanua. C Apyroii CTOPOHbI, pecTaBpauMA LEpKBH
cuuTanace Boobulle 0BOCHOBAHHOM, Tak YTO W 3TOT BapHaHT
cneayeT obcyauTh. PecTaBpauna osHavana Gel nepeMelieHua
MasKa.

HOBOCTPOMKA
(npoekT; cTp. 35—42)

CrpouTenbCcTBO KPYMHOTO LUeHTpa 0bCcnyXKuBaHMA HA OCTpPOBe
Nancu-Mycracaapu npekpatunocs 8 1774 roay. lNMpeana-
raeTcA NPOACNKUTE CTPOUTENLHbIE paboTel cOrnacHo cTapoMy
NpoeKTy, NMpUMeHaa npi 3ToM oBAYMaHHO COBpEMEHHbIE Me-
ToAbl cTpouTenbcTea. Yeprex, usobpamarowni rpynny 3aa-
HWii Ha ocTpose JlaHcu-MycTacaap, pPeKOHCTPYWpOBaH Ha
OCHOBE NEpBOHaYaNbHLIX MpPOEKTOB.

Paiion gepesaHnbIX AomoB Ha octpose Mico Mycracaapu
npeaAnaraeTca 3acTPoOUThL XKUNLIMU JOM3MU COOTBETCTBEHHO
CYyLWecTBYIOLWEMY apxuTeKTypHoMy cTunto. Kpome ksapTup
B 343HMKM MOXHO TaKxe PacnonoxuTb NoMelleHnA BbiToBoro
obcnyXuUBaHUA M NPOACSIAKUTL TPAAULMM »NOXOAHON TOp-
roenu» kpenoctu. CaMbiM NOAXOAAWMM TUNOBLIM 343HUEM
ANs TeppUTOPUM CYMTAETCA YAOBMNETBOPAOWMA roOCyRapcT-
BEHHbIE YCNOBMA 3allMa [epeBAHHbIA AOM ANA OAHOW WUNK
AByx cemeil. B cTpouTenscTBe Henb3s NpUAEPKUBATHCA e4M-
HOro TUNOBOTo MpoeKkTUpoBanua 3panui. Kaxaoce spanue By-
AeT NPOCKTUPOBATLCA OTAENBHO HA OCHOBe 06A3a3aTeNbHbLIX
WHCTPYKUMA 06 OTAENOUHbLIX MaTepuanax, OKpacku, HOpMbI
KpOBNM M T.M.

[Mobepexbe noAo4Holl raBaHW Ha BOCTOYHOM CTOPOHe
ocrposa Mco Mycracaapu TpaauMuUMOHHO MCMONb30OBANoCh
KaK Noflounkli napk. Ha TeppuTopuu ocTanuck ABa PYCCKMX
noaounelx capaa (C 60 n 61). Mpeanaraetca pacnonoXuTb Ha
TEPPUTOPHUM  3A3HUA, COOTBETCTBYIOUIME TPaAWUNOHHOMY .



obnuky AaHHbIX capaeB. 34aHnA ByayT npegHasHadeHbl AnA
CTORHKW U CTPOUTENbLLTBA NOAOK.

HesacTpoeHHble Yy4acTKM U TpPaHCNOPT

(npoekT; cTp. 44, 45)
AOPOTM W MINOLWALM

Obliee coCTOAHME HE3aCTPOEHHbLIX Y4yacTKoB CyoMeHNWHHa,
KaKk npaBuno, Takxe GeAHO KaK, N COCTOAHME CYLLIECTBYIOWNX
30aHWA.

CeTb Aopor C)’OMeHI‘[HHHa OXBaThiBAET ceiivac BCHO TeppH-
Toputo. W3MeHMBIMACA YpOBEHb BbLICOTbI AOpOr cneayeT
NepecTPOUTb COOTBRTCTBEHHO MEPBOHAYaNbHOMY YPOBHKO Ha
Takux obBbeKTax, rae okpyxawowe 3aanua OyayT pecTaepu-
poBaTbCA B Honee 3HAYUTENLHOW cTeneHW. YNulkl, ABOPbl U
cafibl COCTABMAOT €AUHbIE NPOrynoyHbie MapwpyTel. [o-
POXKHBIE MOKPLITUE W TOT (AKT, YTO AOPOrU NpesHasHaveHbl
npexAe BCero ANA newexonos, TpebyloT orpaHuseHmus ckopoc-
TW TpaHCnopTa. MT&K, npeanaraeMas MakCMManbHaa CKOpPOCTL
asToMoToTpatcnopta — 20 kM/uac.

MEM3AX CYOMEHITMHHA

YeroBek M3MEHMN MOYTH NOMHOCTbIO neiizax CyomeHnuHHa.
Cnegytolee pasgeneHue Ha TpM uvacTh Oblno Beerga xa-
pakTepHOW uepToil naHAwadTa: obllecTBeHHble, eCTeCTBeH-
Hble 3ereHbie YHacTKM, 3aKpbITble €afbl W 3aCTPOEHHAA NpH-
poda. DTo palfencHue AeCTBHTENLHO elle W B HacToAlwee
BPEMSA, XOTS Mpeerbl €ro CTanu MeHee ACHbIMMW NPU WIMEHEHUH
XapakTepa 3KcryaTauuu M konuuectsa nocetuteneii Cyo-
MEHITMHHA.

Uensto npoekTuposanua 6uino cospanue atMocdepei [8-ro
“ 19-ro BekoB ¢ NOMOLLBIO YXOf2a 3a OKpyXatolled cpeioi.
270 noTpebyeT peopraHM3alnM Kak NPUHUWUNOB CTPOUTENb-
CTB2 M PecTaBpalvy Tak U CYLWECTBYIOWNX METOAOR YXoAa.
XoTA BOMPOC KacaeTCA MCTOPUYECKU-KYNbTYPHOW LEHHOM
cpesbl, MaKCMMarbHOE WCNOMNbL3OBAHME PeCYPCOB CaMMX 3ene-
HbIX Y4acTKOB cneAyeT NOCTaBUTL Ha NepBoe MeCTa.

BOCCTAHOBIMEHME KPEMOCTHbIX CTEH
(npoekT; cTp. 50)

OAHUM M3 NPHHUWNOB BOCCTAHOBNEHWA KPEMOCTHBIX CTEH
ABNACTCA MpUAaHWe UM MCTOpUUYecKoro obnuka, KOTOPbI
Gy,u,eT NOrMyHoO rapMoHWpoOBaTb C COBAapPEMEHHbIM BHAOM W
COCTOAHMEM CTEH WU C HCTOPI‘I“IGCKHHM Tpe6OBaHHﬂHM.
BbIABMIAEMbIMW OKPYXALOLUEN 3aCTPOAKON,

MpucTpoeHHble AONONHUTENbHBIE KOHCTPYKUWM, KOTOPBIMH
NpW Pa3BUTUU OPYAMHHON TeXHUKUW W BOEHHOTO HMCKYcCTBa
CTPEMUNUCL MNOBLICUTL pOnb COOPY}KEHHH B erﬂOCTﬂX, aAon-
XHbl MMETb OJWHAKOBOE MCTOpHYECKOE 3HaYeHUe Kak u I'IEP-
BOHaYanbHbIA 0BNUK KpenocTH,

KOMMYHAJITbHOE XO34AWUCTBO
(npoekT; cTp. 51—58)

OTonneHue. B nacToAwWMii MOMEHT BONBLIIKMHCTBO 34aHWIA
Cyomennnuna cHabxero nednsim oTonnexuem. Obuwepac-
npacTpaHeHHoe TonNnueo — jpesecuHa. HekoTopsie palioHs
CHabXeHbl Takxe ueHTpanbHbiM oTonneHuem. Crapule, pabo-
TalouiMe Ha TBEPAOM TOMMUBE KOTNbI 3TUX 3A3aHMA Haxo-
AATCA B NIOXOM COCTOAHUM,

Mpesnaraetca npucoeauHuTs CyoMeHNHMHHA K TENNOBOI CeTH
ropoaa Xenocutku go 1981 roga. fina atoro GyaeT nocTpoex
TpybonpoeogHblit TynHens u3 Kaiisonyucto us-noa Capkka
k octpoey JlaHeu-Mycracaapu. B TynHene ©yayT pacnono-

*eHbl TakXe BOAONPOBOJ M, BO3MOXHO, KaHaNMaUWMOHHbIE
Tpybbl.

Kauwanuszauma KananuszauuonHaa cuctema CyoMeHNUHHA B
HacToAllee BPEMA H2AOCTaTOYHA. BonbwWHCTBO HeABMXHM-
MOCTE MONMHOCTLIO JNIMLWEHO KaHanuiauuu. [louyuTw Bee
CTOYHbIe TpYbbl, He CBA3LIBAACL C KaHanu3auued, BeayT
npAMO B MOpe.

MpeAnaraeTca NOCTPONTL KaHANU3AUMOHHYIO CETb HAa KAXKAYIO
TeppuTOopUiO UM  OCTPOBR oTaAenbHo. Konnektopwl ceTeit
NpoBeAeHbl HA HACOCHbBIE CTaHUMU NPUBPEXHBIX pPaioHOB,
OTKy/Aa BOAbI GyayT nepekauMBaTLCA Ha LEHTPanbHYO Hacoc-
HYHO CTAHLMIO MO HANOPHLIM TpybonpososaM, yCTaHOBNGHHBIM
Ha AHe MOPA M, 3aTeM, Yepes TYHHeNb B KaHAMM3ALUOHHYHD
CeTb roposa XeNbCUHKK,

BoaocHabxkernune [NaBHbIf BOJONPOBOA CUCTEMBl BOAOCHAE-
WeHua ropoaa XenbCUHKK NMPOXOAUT NO MOPCKOMY AHY Yepes
Cspkka Ha ocTposo Jlancu-MycTacaapu u oTTyga ganee Ha
octposa [Mukky-Mycracaapu u Vco-Mycracaapu. Ha octpose
Cycucaapu u B KycTaanmuekka paboTaeT T.H. »neTHUi Bogo-
NpoEOAY, BKMNIOYAEMbIA B CETb NETOM.

Ana obecnevenna CyoMmeHnuHHa BogocHabxenuem mnpesna-
raeTcA pacnpelenuTb BOAOMPOBOAHYHO Ce€Tb Ha BCIO rpynny
ocTpoeoB. BoaonporoaHyro ceTb cneayeT no Mepe BoO3-
MOMHOCTH HPOBECTH Mo TEKM >Ke KaHanaMm Kak TEHHO”POBOAH ble
W KaHanu3auuoHHbie Tpybbl. [NaBHbIA BojgONpoBOA C ropoaa
6yseT pacnonaraTbca B OAHOM TYHHENe C TEMNOBOI CeTbio.

TPAHCNOPT
(npoekT; cTp. 60—63)

MpeanaraeTca OCYWECTBUTL MAaBHYIO YacTb NacCaXMPCKOTo
TPaHCNOPTa KYPCUPYHOLIWM B HacTOALLEe BPEMA MapOMOM.
MoMelleHue ANs NepeBO3KM TPAHCNOPTHbIX cpeacTe Oyner
nepeienaHo ANA NepeBO3KW Naccaxupos, obecneuwsan, ofHa-
KO, BO3MOXHOCTb JOCTaBKK H2 OCTPOB, B cly4ae HagobHocTh,
TPaHCNOPTHbLIX CPEACTB aBapUiiHOI cnyXObl.

Mepero3ka rpysos byaset obecneveHa c ocewu 1978 roga
OTAENbHbIM OBCNYKUBAKOWNMM NAPOMOM, KOTOPbIA MOXeT
KYpcupoBaTh Kpyrnbid ros. byayuiee pazsutne Tepputopuu
CyoMeHNMHHA peKkOMMeHAyeTCA oOCyllecTBuTL 6e3  yueTa
aBToTpaHcriopTa. B nepcnekTuee npeanaraeTca  3aMeHWTb
ofcnyupatoline TPAHCNOPTHbIE CPEACTBA TYXEBbIM TPaHCc-
NopTOM.

Mpeanaraemble dyHkumn CyoMeHNMHHa
(npoekT; cTp. 67—90)

Ipu BeIBOpe M pacnonoxeHuun noaxoanaunx 8 CyoMeHnuHHua
yHKUKIA creayeT yuecTb M.Mp. cheaytoLllee:

® Mpu ebibope HoBbIX GyHKUuM B CyoMeHnuHHa cneayeT
OTAaTbL NpeAnovTeHre GYHKUWAM, CBA3AHHBLIM TEM MW UHBLIM
obpazomM ¢ MopeM;

® OcobeHHo cnejyeT NOAYEPKHYTh TO, YTO OHW HE JONXHbI
NpeBpallaThCcA B M3ONMPOBaHHble eanHuubl. Kaxaas vz Hnx
fonxHa ObiTe cnocobHa B3aMMogelcTBOBATE € APYruUMH
YHKUNAMM M NPeAOCTaBNATL NYBNUKe BOIMOXKHOCTL XOAUTH
ceoboaHo noscroay. [puToM AOMKHA MMETLCA BOIMOXKHOCTh
pa3bute HoBble ¢yHKUMHW Ha HebBonbliue AeiicTByroUmMe
eAMHMLbl M PacroNiokUTb UX HAa pasHbix yuyacTkax Cyomeu-
NUHHa.

@ [lpu Boibope u pacnonoxenun npeanaraeMbix B Cyomen-
N¥WHHA QYHKUMA cneAyeT NOAYEPKWBATL LENKM, CBA3IAHHBIE C
OXpaHOi NpUpOALI U OKPYMXaloLei cpeibl.

® OcHoeHble GbITORBIe 06CNYXUBAHUA CrieayeT onpeaenuTb
COrNacHO YMCNEHHOCTH HaceneHuA, 4ToGbl npoXxwuBaroLimMe,
paboTatowme unu nocewarowne CyoMeHNIMHHA Nuua, He
HaXOAUNNCE B HEPABHOM NONOXKEHNWU NO OTHOLIECHUIO K NULAM

25



Apyrux paitoHoB ropoga Xenbcuuku. [anee, npu onpeaene.
HUM 6hiToBOoro obcnyUBaHWA nNoceTUTeneh W HaceneHua
crneayeT y4ecTb ocobeHHbIH XapakTep OCTPOBa KaK LEHTpa
TYpPHU3Ma M OTAbIXA.

Tpebyembie u npeanaraembie 8 CyoMennuuna GyHKuum (Hanp.
GbIToBOoe 0BCNYKWUBAHME) MOAPAIACNAIOTCA B MPOEKTE IKC-
nayaTauuu cneayroumm obpazom:

I. dKunnwe: nocToRHHOE M BPEMEHHOE XUTEMbLCTBO; CBA3AH-
Hble HEMOCPeACTBEHHO € HUM OBCNYXKMBAlOUIME NOMELLEHUA.
2. [Opyrve dopmbi obcnyxusanus xuteneid U noceTurensii.
3. Npeanpuatua u paboumne Mecta.

HUNULLE

UucneHHocTh HaceneHWna Gbina B Havane 1974 roaa okono
|1 070 noctoanHkix 1 500 BpeMeHHBbIX XuTeneil (nocnegnas
uudpa BKNOMaeT rnaeHbiM obpasoM cnywarteneid Boewuo-
MOPCKOFO YYWIuLLa M TPYAOBYHO KOMOHWKO NPaBOHApYyLIUTe-
neit 8 CyomeHnuHHa),

O6wan nnowaas xunbf 6bina ok. 19 000 M2 nonesHoii nno-
waau *), koTopas pasaensnack Ha 326 keapTup. Takum obpa-
30M CpeAHAA nnolwade keapTup Ebina HeMHoOro Huxe 60 M2,
Mone3Has nnoulanb Ha Aywy HaceneHus Gbina & cpeauem 18 M2,
Mocne BoccTaHOBNEHUA U HOBOCTPOIKK Uenonbsyemas obian
®unas nnowaas (3TaxHas nnouage *¥) GyseT cocTaBnaTe
ok. 61 000 M? s3TaxHOM nnolaan.

Mpu nnowase Ha Aywy wHacenenus 30,0 m? 3Taxuoid nn.,
YWCNEHHOCTb HaceNeHUA cocTaeuT B Byaywem ok. 2 035 ueno-
sek. [1pu pacnpeaeneHun nonesHoi nnowaau 25,0 m?/uen. u
COOTBETCTBEHHO 34 M? 3T.nn./4en. NoOny4aeTCA YUCIEHHOCTb
8 1800 yenosex. Ha aToit ocHoBe onpesenunu NOCTOAHHYIO
yucneHHocTe Hacenenus CyomennuHua B ok. 2 000 uenoeex
B KauyecTBe PYKOBOACTBA ANA paspaboTKW NpoekTa aKcnnyaTa-
uuu.

*) nonesHas MNOWAAb = 3TAXKHAA NMOWAAL, BKMIOYAA HAPYXKHblE CTEHbI,
HeCcyuwwWe KOHCTPYKUUM U nnowaab NeCTHUYHLIX NPONeToB.
*#) 3TaKHAA nnowasb = NNOWAAL 3TaXKEN € HAPYXXHbLIMU CTeHaMu

B CyomeHnuuHa npanonaraeTcs paMecTUTL OrpaHUUeHHOe
KOnu4ecTBO Xunbkix cyaos. OHU JOMKHbI eXerogHo mNpo-
XOAUTb TEXOCMOTb MOPeXOAHkIX kauecTB, [lpuToM cyaha
JlOMXHEI ObITb B COCTOAHUM NEPEABUraTLCA HA COBCTBEHMbLIX
Asuratensax. MIx cneayeT pacnonoxuTb ABYMA-TpeMA rpyn-
namu Ha poaHoM npoctpatcTee Cyomennunna. CoopyxeHuneM
npuyanoe cneayer ofecneunTh BO3IMOXKHOCTb BKITHOYEHUA
CyAOB K CUCTEMaM KOMMyHankHsIX ycnyr. MakcumanbHoe
KOSIMHECTBO XUNbIX CAMOXO/AHLIX CYyAOB AOCTUMHET, BEPOATHO,
15—30 wr. CooTBeTCTBEHHO MaKCUMaNbHOE KONMUYECTRO
xuTenei byger 50—60.

BbITOBBLIE OBCIYXUBAHWNA

Crenenb GriToBoro obcnysueanus xuTenzii CyoMeHNWHHa
OTHOCUTENbHO Bblcokad. Ho obcnyxueanne nybnuku B HacTo-
Awnii  MomeHT, HaobopoT, Hepocratoukoe. [lporpammel,
obulecTBeHHOE NUTAHME W IKCKYPCMU € THAOM, OpraHuayeMble
AUWbL B NeTHWIA ce3oH, He nosbiWwatoT obllero KadecTea
obcnyxueaHus.

beiToroe obcnyxusaHue ny6nuku W HaceneHus BKNOYaeT
Takxe TpaHCnopT W cepeuc. B obuiem, naccaxupckuii TpaHc-
NopT OpraHuioeaH ypaoeneTBopuTensHo. [aHHblid cekTop
KOMNNEKTYeTCA 4YacTHbIM MOPCKMM TPaHCNOPTOM B CaMbli
pairap ceioHa.

HecMoTps Ha usonupoeaHnocTe CyoMeHNUHHA, HAceNeH e ero
cneayeT obecneynTb oAMHAKOBbIMU opMavu obcnyxuBaHUA
Kak W ApYrux xuTened ropoga XenbcUHKM.

CyoMeHNnMHHa ABNAETCA 3HAYMTENBLHOW AOCTONPUMEYATENb-
HOCTBKO M UeHTpoM oTabixa. [loceTuTenu AONKHbLI ObITh
obecneuenbl focTaTouHbIMU opmamu 0BCNYXKUBAHUA Kaca-
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TeNLHO MUTAHWA, TMFUCHBI W NPOryNnoK. A Takke TYpucTam
AONXKHA BbITe NpeoCTaBReHa BO3MOXHOCTL Ha NOny4yeHue B
AOCTATOUYHOM cTeneHu UHHOPMALLUN O TEPPUTOPUM W €e UCTO-
pun.

Ha Tepputopuu pomxHbl 6GbiITb NpelycMOTPEHbl HaBeChbl B
cnyvae Henorogbl. [pu opranmsaunu 8 CyoMeHNnuHHa dopM
obcnyKuBaHUA cnefyeT yuecTb OBBLEKTHBHO PpaanMuHbIe
BO3PacTHble M COLMANbHbIE FPYNNbI.

BoiToroe obcnyxusakne 8 CyoMeHNMHHA AOMKHO FapMOHM-
pOBATb € WMCTOPWYECKUM XapakTepom TeppuTopuu. Popmbl
obcnyuBaHua, CBA3aHHBIE C UCTOPUYECKON cpeAoi, AOMKHbI
noA4epKMBaTLCA NpU BbIGOpE M NNaHupoBke BoiToBOrO OBLNY-
HUBAHUA.

APYTWME PABOYME MECTA, YUPEXKAEHWA
(npoekT; crp. 86—90)

KpomMe obliecTeeHHOro o6GCNy:®UBaHUA ¥ TOProBOH ceTw,
caMble 3HaunTenbHble npegnpuHumatenn B CyoMeHNnuHKa —
FocypapcTReHHas pailOHHO-IKCMNyaTaUMOHHaA KoHTopa Cyo-
MEHNWHHA, Tpyaosas konoHua CyoMeHNWHHa (KonoHus npa-
BOHapylwuTenei), otaensl MyseliHoro megomcTea, BoeHHo-
Mopckoe yuunuuwie, sepdpo A/O Banmera 8 Cyomennuuha.
B aTux yupexaeHusx 3aHATo ceiivac B cpesHem |80 paboumx
u Tpyasuwmxca. [NpuTom, B Tpyacsol kKonowun paboTaeT B
cpenHeM cTo npasoHapywwuTeneii. Cgepbl obcnyxusanua u
Apyrie pabouue MecTa NOBLICAT YUCNO NOCTOAHHLIX pabounx
Ha 400 u, ecnu y4ecTb ce3oHHbIX pabounx — Ha 500.
Tpysoean koroHua Byaet HaxoauTeca B CyoMeHnWHHa noka
BOCCTAHOBMTENbHLIE W pecTaBpauuoHHble paboTbl He ByayT
3aKOHYeHbl. MakcyManbHoe KONMUYSCTBO MpaBoHapyluTenei
AOCTUTHET BepoATHO ok. 150.

MMpeanonoraemoe obuiee konuyecTBo nepcoHana BoeHHo-
MopcKoro yuunuia — npubn. 100 uenoeek. Ecnu skniounTs
conaar AefcTeuTenbHON BeCHHOW cnyxObl U cnywarenu
KypcoB, MaKcumanbHoe Konuuectso Byaet okoneo 400 — 500
MYMUUH.

SkennyatauMio TEPpUTOpUM ¥ 3AaHnii Beppu dupmbl AJO
BanmMer 8 CyoMeHnuHHa MOXHO cAenaTh bonee adeKTUBHOHK.
Takum obpasoM vacTb TeppuTopuu ByaeT nocTeneHHo nepe-
XoauTe B obuiee nonbiosaHue. PaboTta Beptu Byger orpa-
HWYWBATLCA MPEUMYLIECTBEHHO 3anajHOA CTOPOHOI HacToA-
Weid TeppUTOpMM, BOKPYr HApYXKHOre nokoeoro bGacceiina,
Oawako, u B Bonbluom bacceiiHe MOXHO Npou3BOAMTL Bonee
ANUTENbHbIE PEMOHTBI.

KonuuectBo nepcovana eepdu Eyzer coctagnate 6020
YenoBek.

Lentp uckycctea CeBepHbIX CTPaH HAaYHET CBOO ACATENb-
Hocte B CyoMeHnunua netom 1978 roga. Konuvectso nepco-
Hana GyaeT B Havane MUHWMYM NATbL 4Yenosek (ouUeHka). [pu-
ToM, B LlenTpe nckyccTBa ByayT npeaycMOTpeHb! aTense Ans
NATH XYAOKHUKOB M3 pasHbix rocyaapcts CeBepHbIX CTPaH.

OcyuiecTenenre npoekTa sKcnIyaTaumm

(npoekT; ctp. 91)

lpadumk ocyllecTBreHnA NPOEKTa SKCMIYaTaLMM PACHUTaH Ha
cTpoutenscTeo B npogomkenun 20 net. [pegnonaraeTes,
UTO pacxo/ibl NO OCYWECTBMEHUIO, BKMIOHAIOLWME BCE CTPOMU-
TenbHble paboTbl, MpeaycMOTpeHHbIE NPGEKTOM 3KCMNyaTa-
uvu, AocTurHyT B cpeanem 340 000 000 mapok (ypoBeHb ueH
1977 ropa).
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TexepanbHblid nnaH kpenoctu Buanopu ot 1809 rosa.
MpoekT akennyaTaunu CyoMeHNNHHA, UANIOCTPaLMA/BUS CBEPXY.
Mpoekt 3Kkcnnyatauuu CyoMeHnMHHA, WNNKOCTPaUKMA/o6LMiA
nnau.

BoipeTpuBanue M3kawmneaeT B CyOMEHNMHHA KaK KPenocTHble
CTeHbl, NecyaHble Banbl TaK M 34aHUA,

MpoekT Byaywero ycTPORCTBA UeHTpanbHbIX ocTposos CyoMen-
nunHa ot 1919 roaa, apxuvektop buprep Bpynuna.

Mnan poka CyomennuHHa, cocTaenexHslih TocyaapcTeeHHOM
cyAoCTpouTenbHOW opraHusaumeli B 1943 roay.
Moapasaenenne paspaboTkw npoekTa akcnnyatauuu Cyomen-
MIMHHA MEXAY AOMKHOCTHBIMU NUUAMU.

Pabouas nporpamma paspaboTku npoekTa akcnnyatauun Cyo-
MEHNMHHA.

MpoekT uepTexa Buanopu ot 1793 roaa.

lennnan kpenoctu Buanopu ot 1822 roga.

Chumokr makeTa Buanopu (npubn. 8 1809 roay)

Ha nepeanem nnane [anepHslit Aok © coopyxenuamn. Csaau
noka Haneeo KpenocTHoW aBop Cycucaapu. Haeepxy B npasom
yrny cHumMka kaapMa [Monxema. (cHumok u3 Koponeeckoro
soeHHOTO mMy3es CTOKronnma)

Mepebie npoekTol rocnutana Ha lMukky Mycrtacaapu ot 1820
roaa.

HapoaHaa wkona CyoMeHNHWHHA He rapMOHMpYeT €O CTapbiMM
KpenNOCTHbIMKA cTeHaMy, HCCMOTPA Ha €€ OAHAKOBbLIE YepThl.
CyoMEHNMHHA CeroaHs.

KycTaanmuekka. [leTans MNNIOCTPaTMBHOrO MaTepuana npoexTa
akcnnyaTtauuu (un. 3). Macwrab | :2 500,

C)(CHC&EPH. ,D,ETaﬂb UANOCTpaTUBHOTO MaTepuana npoeK'ra
skcnnyataunu (un. 3). MacwTa6 | :2 500.

Mco MycTtacaapu. Jetanb unniocTpaTHBHOrO MaTepuana npoekTa
akennyatayuu (un. 3). Macwrab |:2 500,

Mukky Myctacaapu u Mancu-MycTtacaapu. Jetans unnocTpaTHe-
HOro MaTepuana npoekTa 3kcnnyaTauuu (un. 3). Macwrab
1 :2 500.

Capkka. [etanb MNAIOCTPaTUMBHOrO MaTepuana MpOEKTa 3Kc-
nnyatauuu (un. 3). Macwrab | :2 500,

CTpouTenbHbli NpoekT DTaxHas nnowjaak

HoeocTpoiika, kaMeHHasA 19 150 M2
HosocTpoiika, AepeBAHHOW MNHK
MHOW NErkoi KOHCTPYKUMU 18 050 m?
PekoHCTPYKUNA, HOBble BHYTpPEHHME
NoMELLEHNA 5400 =2
Haeec
PexkoHcTpyupyemoe 3aaHue
BO3MOXKHO MCMOMbiyeMoe 4YepaaqHoe
nomMeLleH e 4150 m?
TyHHenb, NoAleMHOE noMelweHne 3630 M2
MpeaHasHaveHHOe Ha CHOC 3AaHue 3590 m?
MpeAHAaIHAYEHHAA Ha CHOC Kpbiwa 3650 m?
2 500 gononHuTenbHaA 3TAXKHAA Nnolwagb, WTOro
250 pononHMTeNnbHaa 3TAXKHaA nnouwaab
HOBOW 3TAXHON nnowaan (6e3 yepAayHbIX
W NOA3IEMHbIX NOMELLEHMWH) 42 600 m?

Knaccudukauma 34aHUHA  COrnacHo
Knaccudukauma COCTOAHMNA:
0 KanWTanbHbI# PEMOHT BLIMOMHEH
| cocToAHWe yaOBNETBOPMTENbLHOE
(npyu vHBeHTapu3aumn kateropuu [—3)
2 cocToAHWe Nnoxoe
(npu uHeeHTapu3auuK KaTeropus 4)
noepexaeHue, Tpebyrllee CPOYHOro PeMOHTA
(Hanp. Kpelwa npoTekaeT M np.)
YacTs doTocepun nonkosHuka Meawkesnua ot 1901 ropa.
®oTorpatbua cHaTa ¢ BawHn ans dnaroe BacToHa »XEnkeH».
FOxHbli KoHely 3anagHoro dnurens (C 28) Kponeepka DpeHc-
BEpAd B COBPEMEHHOM BUAE,
HOxHbIi koHey eocTouHoro dnurena (C 40) Kponsepka DpeHc-
BepAa B COBPCMEHHOM BuAe.
dacaa sanagHoro ¢nurens (C 28). MNepsoHauyanbHbiA BUA.
Pacag socTouHoro dnurens (C 40). MepecHauaneHbil BUA.
MameneHnun cpacaga sanapHoro ¢nurens (C 28) ot [856 rogza.
Paipes sanagHoro cnurena (C 28) B nepeoHa4anbHOM BMAS M
nocne niMexeHnin B 856 roay.
Pucynok WMusentaproit kameper (C 74) ot 1910 roga. Cpashu
Takxe puc. 26 n 27,
PucyHok o BopoTax Mexay 6actuonamu KynHua u XopnemaH ot
1829 ropa. Paspes, oBwuii NnaH M cesepo-3anaaHbii dacaa.
KpenocThoit azop Cycucaapu ceroana. CHuMoK ¢ 3anaaa.

AnsTepHaTnBHble peleHWA KpenocTHoro asopa Cycucaapw.
Ha pucynke 38 nokasaH COBpEMEHHbIH BWA W Ha pucyHke 42
PEKOHCTPYMpPOBAaHHbIA BWA ABOPAa npu DpeHceepae.

PekOHCTpPyKUMA Ha pucyHke 37 cOrnacHO anbTepHAaTHBE PUCYyHKA

HacTOALEMY COCTOAHHKC

KpenocTs KycTaammuekka cornacHo uepTexy ot [821 roaa.
CTpouTenLcTBO NecHaHbIX BaNOB HAYaNoOCh YeThipe AGCATUNETHA
nosaHee.
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46.

47.
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63.
64.
65.
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85—86.
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88—89.
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95.

Mnax ot 1840 roaa o konnekTopax npecHol poasl B KycTaan-
MUEKKA,

MnaH konnekTopoB npecHoil Boabl B KycTaawmuexkka oT 1840
roaa.

UepTex Tenanw, cocTaenenHsiit Kasumupon Bpese & 1787 roay
(vacte Gonee MacwTabHOro 4epTesxa)

MpoekT pectaspauun rasaHun ana kopabneit npu GacTuoHe
XamunbToHa u KyntapanTa. [etanb unnCTpaTUBHOMO MaTEpHa-
na npoekTa aKkcnnyatauun (un. 2).

lanepHblii AOK C BOCTOKA W roro-ianaja. CHUMKM ¢ MakeTa Bua-
nopi (o5cTakoexa npubn. 8 1809 roay) n3 Koponesckoro Boeh-
Horo mysca CTokronema.

Mepeas crapgua pectaspaumu lanepHoro acka. [etanb wunnio-
CTPATHEBAHOIO MAaTepwana NPOeKTa akcnayaTauuu (un. 2).
ANbTepHATUBHB AONTOCPOUHIR (cebiwe 20—30 neT) nnaH pec-
TazpALUU BLILUCYKAANHOMO YHACTRA,

MepcnexTuasi B WINISCTPALUAX, CCOTEETCTBYIOWIME PUCYHKEM
50 u 51,

Bua ManepHoro 4o<a C COOPYMEHMAMM B LWIBEACKUA Nepuo.
MoacHuTenbHbiz v np. vepTexu ov (778381 rr.

PaspyweHniHas vacTe GacTuona XopneMana noa crnoeom »TYOH
12». Hanpazo, B BepXHEM Yrny BODOTHOG COOPYIKEHME MENAY
BacTuonamu KyHHua u Xopnemad. fevane WAMCCTPaTULHOrO
MaTepwana NposkTa sichnyatTauum (un. 3).

CocpeMeHHLIR W nepronavanbheiil Bua uepxsn CyomenninuHa.
Mocneaxui pucyHox sepoaTHo oT 1910 roga.

Ha uepTexe m.np. kazematol Gnomcodiy u A3 KapHan u pasennu
»Xiosa OmatynTon (Muctan Cozects) Ges HACTOALIMX KPORE/b-
HBIX KOHCTPYKUMH.

CooTBeTCTRYIOWN BLILLEYKAIAHHOMY PUCYHOK BOpPTOB XamMunb-
Tona. [eTanb WNNOCTPATUBHOrO MAaTEpWana npoeKTa skcnnya-
Taunm (un. 2).

AnbTepHATUBHRIE PELUCHMA NEPecTPOlikM BEPXHUX dTamel 3aa-
Huit NUBOBAPHHM, OBXKra W neKapHy B OBLEXUTHA N KEApTUPSLI,
Konus ueHTpa obcnysunsanua Ha octpose [lancu-MycTacaapu
B 1747—53 rr. O6Guwinii nnax.

MpoexT HOsOCTpOiiKY Mancu-Mycracaapu. O6wuii nnan, Jerans
WARFOCTPATMBHOFO MaTepWana NpoekTa axcnnyatTauuu (un. 3).
PoTOMOHTANM W CHHIIKM MAXETOR COBPEMEHHOTO BKMAA W npea-
noxenuro npoexTa HosocTpoiin Nancu-Mycracazpu.
PexoncTpyxuna Jlaucu-Mycracaapu s 174753 rr.

Paspes GacTuoHa Ha eocTounom nofepenbe Nancu-Mycracaapu
COrMNacHo NpPOEKTY HOBOCTPONKM.

MpoekT HosocTpoikn Jlancu-MycTacaapu. Macwtab | :2 500.
Oetans MANIOCTPaTMBHOrO MATEpUana NPOEKTA 3KCNAyaTauuu
(un. 2).

dacagsl Ha ocTok (73), Ha sanag (74), Ha ceeep (75) u wWa tor
(76) cornacko npoexkTy HosocTpoitkn Ilancu-MycTacaapu.
MposkT yNNOTHeHWA pakioHa ASREERHHEIX AOMOB B 22nagHol
uact Mco Mycracaapu. JeTarb MNNCCTPaTHBHOrO MaTepuana
npoexTa sxcnayataunu (un. 3).

[eTans WNAOCTPAaTMEHOTO MaTepkana, COOTBETCTBYIOLAA pU-
cynky 77.

leHepanbhblil vepTexs oT |848 rosa pepeBAHHEIX AOMOR B
zanagHoil vactu Wco Mycracaapu. Ha deprexe yxasoizaeTch
KOHTYp Byaywei uepken. Ee nocTponin Ha 3TO MECTO HECKOMBbKO
neT nosaHee.

MnntocTpauna-nepcnexTea NpockTa pucyHkos 77 u 78.
MpuMep THNOBOrO CTPOUTENLCTEA KBAPTANOR ACPEBAHHEIX JOMOB
KOHUa npownoro croneTua. Ha 4epAak HacToAwero 34aHusA
C |5 cnpoekTuposano dhoToaTense.

Crapsle TUnb! Nogounbix capace. Mepsotii o1 1808 roga, sTopoit
ot 1856 roaa.

MpoekT ycTpOHCTEA NOADYHOI raBANM HA BOCTOUHOM nobepexse
Wco Mycracaapy. LleTans winiocTpaTMBHONO MaTexpana npoekTa
skennyataunu (un. 2).

Crapsle uepTexu, KacalollMeca JAeTanell NOAOHHONM
Pucynox 85 ot 1809 ropa, pucywok 86 o1 1851 rosa.
MpoekT cTpouTenncTea Asopa Kpowsepka Spencsepaa. [Jetanu
YKaiaHbl B UNMHOCTPATUBHOM MATCpPUane NPOeKTa 3KennyaTauuu,
(un. 2 un 3).

MnnocTpaunn-nepcnekTUBLl COOTBETCTEYHOWME PUCYHKY 87.
CTpoutenbHulit NpoexkT 2anafgHoro nodepexba Vico Mycracaapu.
OeTans wnnrOCTPaTMBHOrO MaTepuana npoekTa 3KChayaTaunu
(un. 2).

MpoekT ycTpolicTsa pafiona oECAYXKUBAHUA HA BOCTOUHOM nobe-
pexbe Mco Myctacaapu. [JeTanb unnoCTPaTUEHOrO Matepuana
npoekTa akcnnyatauuu (un. 2).

MpoEKT pacLMpeHua HACTOALLEH TEPPUTOPUY TPYAOBOH KONOHUY
CyomennuHHa B kokHoM koHue Mo MycTacaapn. fletans uanicer-
paTWBHOrO MaTepuana npoekTa skcnnyatauun (wn. 2).
ANbTEpHATUEHLIE NPCEKTLI 3ANOMEHUA TyHHens obcnyxueanua
Ha ocTpoeo Mco MycTacaapu.

MpoekT KoMnMeKToRaHUA paitoHa AcpeesHHbIX Aomee b KynTa-
paHTa Ha ocTpoee Cycucaapu. [eTank WUNMHOCTPATHBHOTO Ma-
Tepuana npoekTa skcnnyatauum (un. 2).

MpoekT KOMNNEKTOERZHWMA PpailoHa AEPeBfiHHbLIX JAOMOB OKOMO

rapaHu.
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96.
97.
98.

99.

noaouHoil ragaHm Cycucaapu. JeTans WNMICCTPAaTUBHOIO MaTe-
puana npoexTa akcnnyaTauuu {un, 2}.

Oetanb ua cxembl KynTapauta Ha Cycucaapu ot 1842 roga.
CorperietHelil dacag Ha zanmag 24auua »Mannunay na Cycncaapi.
OGreM cTpouTenbCTEd

65 - 45 - 300 ataxnas nm. - nonesHasa nn. - oGveM, cTapbie

3aaHnA

180 - 500 aTamHaa nna. - obteM, HOBbLIC 34aHUA
(s) BHYTPEHHEE NoMelleHue

| 3TAX

TpoTyap ¢ BOAOCTOUHLIMU xenobamy LOMAEBOH BOAbI, MAY LN
oT rocTa Mico MycTacaapu Ha Gactuon »nXénken» va Cycucaapu.

100—104. Craprie npoexTbl EozBCACHMA OFpas B pasHbix 4acTax Bua-

105.
106.

107.

108—114. MMpuHuMnuaneHsle pelecHna

115,

186,

nopu. 101 ot 1913 rona, ocransHsle oT 856 roaga.
Knaccudukauma sencHbix y4acTKOB.

MpoekT apTUNNEPUHCKNX COOPYMXEHWN B CEBEPHON 4acTH J IAHCK-
Mycracaapu ot 1880 rosa. Ha pucyHke ykasaHbl OCTpPOKOHEUHLle
Bankl B MEpPBOHAYANHOM BUAE.
UepTex obcranoeku |779 roaa, ykaisisarownii Geperosbie KoH-
cTpykumn Cycucaapu Ha cesepHOW CTopoHe [anepHoro poka.
NPeAnoXeHHbIX HOBbIX Bepe-
roBbIX KOHCTPYKUMWA,
[MpeanoxeHHbic npuyansl NOAOYHOA M PEMOHTHONW rasaHm Ha
Mco MycTacaapu. Penepbl HuBenvpoBaHwa W OypeHus, paspes
BONHONOMA.
Gepera, Geperoeble yKpenneHuMa W CTeHbl MpOrpamMMa BOCCTa-
HOBMEH’A

cumBon Oeperoeoil KOHCTPYKLUMW

Tun GeperoBoi KOHCTPYKUMK

cumMeon GeperoBoro yKpenneHWa Wnu CTEeHOBOI

KOHCTPYKLUY

BGeperoean KOHCTPYKUMA

CTeHOBAA KOHCTPYKUMA

117—120, PasnuuyHble COOPYXEHWA W YCTPONCTRA, COMPUKACAOLLMECA CO

121.

122.
123.

124.

creHamn hopTudnkaumn: apTunnepuitckan nozuuna ot 1828 roaa
(117), yxpennexuna wa Cycucaapu um B KycTaanmuekra 6Goinn
cHaleHbl KaMeHHbIMW  KapayneHsivn  Bygkamu (118). m.np.
MOCTEl, OFpajbl W KapayneHble NAOIWAAKN AEPEBRHHON KOHCTPYK-
unu B GactuoHe Xénkexa npubn. ot 1820 ropa (119, 120).
MpeanosieHHbid  BapPWAaHT  PACNONONKEHUA TPYGONPOBOAHOrO
Tynnenn ni CyOMEHNKWHHA HA MaTEpHK.

TYHHENb

BbIXO/A TYHHENA HA MOBEPXHOCTh

NDUHLUN CTpOUTENsCTBa TpYEONPOBOAROIO U 3MEKTPONPOBOA-
HOTO TyHHens.

[puHUMN CTPOUTENLCTEA LEHTPANUIOBAHHON TENNOBOW CCTH.
MpuHUMN CTPOWTENLCTBA KAHAMUIAUMOHHOW W BOAONPOBOLHOIM
ceTu.

PacnpepenurensHan  ceTh,
KoHTponbHas cuctema .

oblwan UeHTPaNbLHAR aHTEHHA M

125—126. Ha ctenax CyoreHnuHHa MMEHOTCA €LC CBeTOBble nNpuopsl

127.
128.

129.

130.
131.
132.

133.

136.
137.

138.
139.
140.

141,
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pycckoro nepuopa.

Cxema ycTpOWCTBA UCKYCCTBEHHOro ockelenua Ha Mco MycTa-
caapy, o-cBUAHO, KoHua [9-ro pexa.
Pacnpepenutenskan  ceTh, obuias
KOMTpOMLHaA cucTeMa 2.

MposKT ropoACKOro KOMUTETZ NNaHWPOBKU roposa XeNnbCUHKM
o7 1974 roga no ycTtpotictey TeppuTopuu Kaynnatopu (Pei-
HOYHAA nowWwans),

MoacueT naccakupoB No o4epeAHbIM pekcaM napoma oT [2-ro
Ao 15-ro sueapa 1972 roga.

MoacueT Aaccasupos No O4YepedHbiM peiicaM napoMa oT 24-ro
ao 3l-ro maa 1974 roaa.

MMporHos yeenu4eHus KOMHMYECTBA FOAOBBIX MO3AOK B OAWH
KOHeL.

Tpaucnopt mexay CyoMeHnuHHAa W OCHOBHOW TeppuTopued
ropoaa

NaccaXxMpCcKnil TPAHCNOPT, FM2BHaA CBA3b

NaccaXWpcKni TPaHCNOPT, BCNOMOraTeNbHaA CBAb

pefickl Tpameaes n aeTOBYycoB

nepeeo3ka rpy3os, MMaBHaA CBA3b

nepeeoska rpy3oe, BCMOMOraTe/IbHasn CBA3b

Nowann wncuesnu mz CyomeunuuHa Ha pybewe 60-ro u 70-ro
ropa 20 eexa

MpueMnumeim napomom obcnyxueanua ana  CyomennuHHa
ABMRETCA., HAMPMMEP, YKA3AHHDLIA Ha PUCYHKE Mpy30BOW NapoM ¢
neposbiM ycunenuem (A/O TiapkaHo), Ha nocTaBky KoToporo
yHKe Mofy«unu 3akas.

Beper ceanku na WMco Mycracaapn.

MepepaboTka U obBezepexnBaHue Mycopa u ObITOBBIX OTX0OAOB,
B OyaywemM.

Obenymueanue, Byayluee

Hunuwe v oCcnymueaicllie NOMELIEHUA CEroAHA
MpuHumMnuansustii pUCYHOK O BO3MOXHOCTAX NPUMEHEHWA Hep-
pavHblx novevenai. lNpodune kasapm Manmwepra wa Cycu-
czapu.

Munuwe u ofcnyxuearowme nomMewenus s Byaywen

UeHTpabHaA aHTEHHa W

142,
143,

144,

145,
146.

147.

BeiTosoe oBcnyxueanve/HacToRLIGe NONOXKEHWE
MpeanaraeTca pacnonoxuTb AeTckuii cag-scnu Ha octpose Mco
MycTacaapu rnasHbim ofpazom B cpeaneM BacTuoHe KpoHeepka

Opeucspaa, [etans WANICCTPaTHBHOTO MaTepkana npoekTa
akenayatauuun (un, 3).
Ha ocrpoee [lancu-Mycrtacaapuw npeanaraeTca PacnonouTb

AEeTCKUA Caa-Acnu, Hanpumep, B PeKOHCTpyupyeMom Eeperceom
2paumu. detans unniecTpaTHBHOMO MaTepnana NpoekTa 3KCNya-
Tavwn (un. 3),

Britosoe oScnyxueanne B Syaywem

MpoekT ueHTpa oBcnyxuneanns, KAHLENAPUU U BbITOBEIX noMe-
wernil ans FocyaapcTeeHHONW pafOHHO-3KCMIYaTaLMOKHON KOH-
Topbl Ha BocTo4HOM Bepery Mco MycTacaapu. JeTanb unnrocTpa-
TUBHOrO MaTepuana npoekTa akcnnyatauun (un. 3).

CyawHa, noaku, 3umHee XpaHeHue

148—150, INeTHee u 2uMHee XPaHEHUE NOACK: noao4HsIn Aok Cycucaapu

M MpU4an TYpPACTCKOro TpaHCnopTa Ha cesepHom Bepery Kycraan-
muexka (148), nosoYHble NPUCTaHW W capan Ha KOro-3anajHoM
yuacTke Mco Myctacaapu (149), yuacTok NOAOHHBIX NOMNMABKOB
mexay ocTposamMu Nukky u Jlancu-MycTacaapu u okpyxarowue
nogounsie raegady (150).

151—153. B soctounom dnurene (C 40) Kpousepka peHesepaa npea-

naraeTcA PacnonoXuTe MOMEWEHUA ANA UEHTPa MNPOBCACHUA
KYPCOB, ANA BPEMEHHOTO XUTENbCTBA NOCETUTENEeH, Ana cobpa-
Hui u T.n. (151), 8 Bwewyro ctonoeyr (C 8l) — aygutopuu
(152) u B TeHans ¢oH PepieHa — obLUeCTECHHbLIA 3pUTENLHEBI,
BLICTABOUHBIA U BaHkeTHbIA 3an (153).

154—156. CeoauaTble BHYTpeHHMe nomewleHua 6GacTuoHoe Bpepe w

II5Z.
158,
159.

160.

»Xioeen (floBpogeTens) npeAocTaBNAOT yxe caMu no cebe
pocTonpumeyaTeneHocTs (154), B GacTuon Kapnenan & Kycraan-
MUeKKa NpeanaraeTca pacnonoxuTe McTopuyeckuin mysed kpe-
noctn Cyomennuuna (155) m octaeute Myselt Dpencsepaa B
HacToAweM nomeweHun (B 40),

Mepekaunsatollue ycTpoicTea B TeHanu ol Pepsena, PucyHok
ot 1856 ropa.

MoAcHMTENbHBIA 4YepTeX BOpOT wntola [anepuoro pgoka ot
1778 rona.

MpeanaraeTca nepeMecTUTE NOABOAHYHK Noaky »Becukko» c
HAacTOAUIEro MecTa, HanpuMep, Ha 3anasHelid Geper Mco Mycra-
caapu.

BOeHHO-MOPCKOW MY3ed NpeanaraeTcs pasMecTUTb B OAHON U3
vyacted Kamepel nHeenTapusaumu C 74 u 8 aHrap nnctosoil
KOHCTpyKuMn B 5. Beperoroii y4acTok Ha ceBep OT YNOMAHYTOro
aHrapa ABARETEA MPUEMAUMBIM ANA BbICTABKM HA OTKPLITOM
BO3AYXe 3KCNoHaToB BoeHHo-mMopckmx ™yseee. Myseid pribo-
NoBCTBA NPEANONAraeTca pa3MecTWTb Ha Tepputopui Llenwtpa
oByueHuA pbIBHOMY XO3ANCTBY, @ TaK e B HacToAWEM HedTexpa-
Hunuwe C 37 n Bokpyr ero.

161—169. WMccnepoeannna o npuMeHeHunyn pasenvHa »Xwoea OMaTyHTo» B

170.
171.
172.

173.

KayecTse NeTHero TeaTpa: cHUMOK 161 c MakeTa npoekTa, cocTas-
neqHoro apxutekTopom Ocvo MukkoHeHom. Ha cHumkax 62—
169 anbTepHaTUBHbIC QYHKUMOHANEHBIE PELUCHUA TeaTpa, COCTaB-
nenHble apxuTektopom MentTu [Mnxa,

MNpeanoxeHHan CUEHA B HOXHHOM KOoHUe KycTaaHmuekka,
KomnaTa nepekayku B TeHanu ¢on Pepzena. Cm. puc. 153,

B manexe C 77 npegnaraeTcA pacnonoXWTe UCHTP KyNbTYypbl U
PalBUTWA JEATENLHOCTH ARTen.

Momewenua B CapBunuHHa XecceHWTEMHA U B KOXHOW 4aCTH
KaMepbl WHBEHTApU3aUWM nNpeanaraeTca [PeAOCTaBWTL ANA
PasnUyYHbIX MOACAENHLIX OpPraH!3auui.

174—176. MpeanaraeTca pacnonomuTb TEPMUHANE! ANA Typusma BGIUIMN

ropoackux TpaHCnopTHeIX cBAzei. B Kycraawmuekka ana aToii
yenu aBnseTcAa npuemnumbiM 3zaHue Kypukomnnauua A 3 (174),
Ha Cycucaapu 4acTb HuxHero 3Ttaxa (175) Tpaeepcel Aanep-
densta B |, Ha Mco MycTacaapu qacTe nomewtenuii (176) kasapmbl
PanTakacapmu C I.

177—179. TnasHble noMelleHWA ANA KPYXKoB, 3an cobpakuii u pecTo-

180.

181,

182

183.

184.

185,

paHbl NpeanaraeTca pacnonoXuTe B 3anagHom dnurene C 28
KpoHeepka SpeHceepaa. B BepxHuil aTaw 34aHUA MOXHO Takke
pasMecTuTh npueskarowux. Ha pucynxe 177 npoektsl obuwero
nnaHa, CBOAYATblE EHYTPEHHME MOMELWEHWA NEPBOro 3Ta¥a Ha
puc. 178 v Broporo ataxa Ha puc. 179.

Byaywue paBouue mecTa.

MomeweHua Boenwo-mopckoro yuunuiwa Ha octpose [lukky
MycTtacaapu. CTapble yKpennewus ©CTpoOBa CO CBOAYATLIMM
KaeMaTaMu NPeanocnaraeTci COXPaHUTh KaK AOCTONPUMEHAaTENb-
HOCTH, a TakXKe BblBW YO NokonHUUKY O [1 9 € nepsoHavanbHbiMy
ONEPaLMOHHBIMK CTONAMMU.

HearenvHocTts Bepu A/O Banmer ByaeT cocpencTouena BOKpyr
HAaCTOAUIErO HApPYXKHOro AOKOBOro bGaccedHa B BUAE PEMOHT-
HOro AoOKa.

Mpeanonaraemoe pacwnpeHue TpyAosoi KonoHn CyoMeHnnHHa
NOKa3aHO B HACTOALUEM €& MECTOHAXOXAEHWM,

OcHoBHOI BAapWaHT pacnpegencHus AeaTenpHocT  LlenTpa
uekycerea CepepHbix cTpan — Konxcocn (Konxes) B 28 wHa
ocTtpoee Cycucaapu.

MoMelienna MHCTUTYTa OKeaHOrpauu NPEAN2raeTcs pacnono-
KUTb B BOCTO4YHOW YACTM MEPECTO M BTOPOro 3Taa PeKOHC-



186.

187.

188.

TPYMpPYEeMOro 34aHUA B CeBepHOM KoHUe JlaHcu-MycTacaapu u
B 6acTUOH-HOBOCTPOUKY BOCTOYHOrO Bepera. B6nusu MunctuTtyTa
okeaHorpaduu npeanaraeTca pacnonoiuUTe TaKiKe NOMeleHNA
CekpeTapuaTta oxpaHbl BanTulickoro Mops.

Ana UenTpa obyuyeHna pbiBHOMY XO3AWCTBY M OTACNEHUA no
nccnesoBaHnilo  puib  NpeanaratoTCA  NOMeleHusa BO  ABOpe
Kponsepka Spexceepaa. .
MpenmylwecTeeHHan anbTEPHATUEA PACNONOXKEHUA CKUTA — T.H,
3aruyTtas kyptuwa C 53,

MomeweHun »CeoboAHOMO XYAOKECTBEHHOTO YUMMAULLAY U [pa-
duku npeanaraeTcs pacnonoxuTs & »PaTtTusapacton B 20.

189—190. [lnAa cTpouTeneCTEa W PeMOHTA NOAOK NEEINZTraksTCA NoMe-

191,
192
193,

194.
195.

wenus BOnM3M nogodHoit rasaun (189) na eBocTounom Bepery
Mco MycTacaapu u wacTosweid nogouHoi raeatu Cycucaapu.
MpoekT 3kcnnyataumn Cyomennuuna B 1974 roay, rpaduk
OCYLIeCTEACHUA,

Pacxoabl no ocywecTenennio npoexTa skcnnyatauuu CyoMeH-
nuHHa,

Popmbl oBcnyxUBAHUA BO BPEMA CTPOMTENLCTBA.
MepcnexTueHbli yepTex.

ApPXHTEKTYpPHO-UCTOPHHECKAA CXEMa.
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SVEABORGS DISPOSITIONSPLAN ILLUSTRATIONSRITNING/BOTTENPLAN

PROPOSED GENERAL PLAN/PLAN 5
MPOEKT DKCNIYATAUWMKM CYOMEHITMHHA, MNMKOCTPATUMA/OBLLMKM MNAH

[ ] roeror, cuomumar
wuenauzer

\:r REUNNET, ASUNTELAIAT | ASUNIOPALYELUT
AKISET L™, KUMMALLISET FLVELUT
RIVNTOLET . KisALAT . KAGTAY | 4 KAUYALL 51 FALKFEI

MUSED , HAKTAVYYS | NAHTAYYYSLUOMTERSE | JULKISET 1ILAT
LATOSET

TYETILAT , VAARSTIT
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